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*These points require the reader’s attention for study*
B madbar: ‟In the wilderness” or ‟In the desert” 

About the Mark/אות:
All references to the אות of Yahuah are translated as sign, mark, or read as Auth. H226-אות. All
three words may be used to translate the Hebrew word, אות. This word is found in these passages. 
B madbar 2:2, 4:32, 14:11, 14:22, 16:38, 17:10

Definition of bdellium
B madbar/Num 11:7 (p. 27) bdellium: a gum resin similar to myrrh obtained from various trees
(genus Commiphora) of the East Indies and Africa

About B madbar/Num 5:21

This passage traditionally uses the word ʻthighʼ when translating the Hebrew word, ירך H3409.
In context, it should be translated ʻwombʼ or even ʻloinʼ because of what is dried up from the 
curse—which is the ability to bear children. I used the word ʻloinʼ. Although, the term womb is 

the H7358, verse ,רחם 28 indicates a favored womb if the woman is guilt free. For it is the womb
that has been cursed.

B madbar/Num 5:28 ‘But if the woman has not defiled herself, and is clean, then she shall be
clear and shall conceive children.

Furthermore, if the woman is guilty, her belly swells, as if she is with child. But she cannot bear
children as a remembrance of transgression. (v. 15)

About the ḥ 

I traditionally transliterate the Hebrew word ,as פסח Pasach; using the ch to transliterate the

Hebrew character .ח Since I can see the diacritic under the ḥ is sufficient to render the Hebrew

character ,ח I feel the letter c has become an unnecessary addition to this word. I am now
transliterating the word Pasach as, Pasaḥ. I am not saying it is wrong to use the ch in this 
transliteration. I am just making readers aware of the change I am making for ease of

transliteration in my personal studies. The use of the ḥ, is used in all cases of transliterating the  ח
in this book.

About Aharan

I traditionally transliterated this Hebrew name as Aharun. I did this by looking at the Hebrew
name in the Brown-Driver-Briggs Hebrew and English Lexicon. This Lexicon gives the Hebrew

spelling as ןֹוַאֲהר .  The uu/ו is an extra letter. The actual Hebrew spelling in the text itself is,

.אהרן The extra letter is added from the use of vowel points. Lexicon authors fall prey to
traditional use of vowel points to transliterate all names in their publications. Although I know
this, sometimes I forget their publications do not give me the actual Hebrew spelling. I have a
habit of using the lexicon to retrieve the Hebrew name, rather than looking into the text itself.
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This bad habit of mine is breaking more, and more as I learn new habits in my studies. In this

book, you will see the name as Aharan instead of Aharun. The full transliteration is Ahrn/אהרן. 

About B madbar 15:38

Traditionaly it is translated in the KJV as: BLUE CORD. The original text says, פילת  תכלת 
which means, purple or a violet cord or thread—not blue ribbon. I have translated this passage
like this:

“Speak to the children of Yasharʿal, and you shall say to them to make tsytsth on the corners of
their garments throughout their generations, and to put a violet cord\thread in the tsytsth of the

corners…”
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B MADBAR CHAPTER ONE

B madbar/Num 1:1 And Yahuah/יהוה spoke to Mashah in the Wilderness of Syny, in the Tent
of Meeting, on the first day of the second month, in the second year after they had come out of
the land of Matsarym, saying, 2“Take a census of all the congregation of the children of
Yasharʿal, by their clans, by their fathers’ houses, according to the number of names, every
male, head by head, 3from twenty years old and above, everyone going out to the army in
Yasharʿal. Number them by their divisions, you and Aharan. 4And a man from every tribe should
be with you, each one the head of his father’s house. 5And these are the names of the men who
stand with you.

From Rʿaubn: Alyatsur, son of Shadyʿaur. 6From Shmʿaun: Shlmyʿal, son of Tsuryshady. 7From
Yahudah: Naḥshun, son of Amyndab. 8From Yshashkar: Nthanʿal, son of Tsuʿar. 9From Zbuln:
Alyʿab, son of Ḥlan. 10From the sons of Yusaph: From Aphrym: Alyshama, son of Amyhud. From
Mnashah: Gamlyʿal, son of Padhatsur. 11From Bnymn: Abydn, son of Gdʿany. 12From Dan:
Aḥyʿazr, son of Amyshdy. 13From Ashr: Pagʿayʿal, son of Akran. 14From Gd: AlYasaph, son of
Dʿauʿal. 15From Naphthaly: Aḥyra, son of Aynan.” 16These are the ones called from the
congregation, leaders of their fathers’ tribes, heads of the thousands of Yasharʿal.

17And Mashah and Aharan took these men who were called by name, 18and they assembled all
the congregation together on the first day of the second month. And they declared their ancestry
by clans, by their fathers’ houses, according to the number of names, from twenty years old and

above, each one, head by head. 19As Yahuah/יהוה commanded Mashah, so he registered them in
the Wilderness of Syny.

Rʿaubn 
20And the children of Rʿaubn: Yasharʿal’s first-born, their genealogies by their clans, by their 
fathers’ house, according to the number of names, every male, head by head, from twenty years
old and above, everyone going out to the army. 21Those who were registered of the tribe of
Rʿaubn were forty-six thousand five hundred.

Shmʿaun
22From the children of Shmʿaun: their genealogies by their clans, by their fathers’ house, of
those who were registered, according to the number of names, every male, head by head, from
twenty years old and above, everyone going out to the army. 23Those who were registered of
the tribe of Shmʿaun were fifty-nine thousand three hundred.

Gd
24From the children of Gd: their genealogies by their clans, by their fathers’ house, according
to the number of names, from twenty years old and above, everyone going out to the army.
25Those who were registered of the tribe of Gd were forty-five thousand six hundred and
fifty.
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Yahudah
26From the children of Yahudah: their genealogies by their clans, by their fathers’ house,
according to the number of names, from twenty years old and above, everyone going out to the
army. 27Those who were registered of the tribe of Yahudah were seventy-four thousand six
hundred.

Yshashkar
28From the children of Yshashkar: their genealogies by their clans, by their fathers’ house,
according to the number of names, from twenty years old and above, everyone going out to the
army. 29Those who were registered of the tribe of Yshashkar were fifty-four thousand four
hundred.

Zbuln
30From the children of Zbuln: their genealogies by their clans, by their fathers’ house,
according to the number of names, from twenty years old and above, everyone going out to the
army. 31Those who were registered of the tribe of Zbuln were fifty-seven thousand four
hundred.

32From the sons of Yusaph:

Aphrym
32the children of Aphrym, their
genealogies by their clans, by their
fathers’ house, according to the number
of names, from twenty years old and
above, everyone going out to the army.
33Those who were registered of the
tribe of Aphrym were forty thousand
five hundred.

Bnymn
36From the children of Bnymn: their genealogies by their clans, by their fathers’ house,
according to the number of names, from twenty years old and above, everyone going out to the
army. 37Those who were registered of the tribe of Bnymn were thirty-five thousand four
hundred.

Dan
38From the children of Dan: their genealogies by their clans, by their fathers’ house, according
to the number of names, from twenty years old and above, everyone going out to the army.
39Those who were registered of the tribe of Dan were sixty-two thousand seven hundred.

Mnashah
34From the children of Mnashah, their
genealogies by their clans, by their
fathers’ house, according to the
number of names, from twenty years
old and above, everyone going out to
the army. 35Those who were
registered of the tribe of Mnashah
were thirty-two thousand two
hundred.
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Ashr
40From the children of Ashr: their genealogies by their clans, by their fathers’ house, according
to the number of names, from twenty years old and above, everyone going out to the army.
41Those who were registered of the tribe of Ashr were forty-one thousand five hundred.

Naphthaly
42From the children of Naphthaly: their genealogies by their clans, by their fathers’ house,
according to the number of names, from twenty years old and above, everyone going out to the
army. 43Those who were registered of the tribe of Naphthaly were fifty-three thousand four
hundred.

44 These were those registered, whom Mashah and Aharan registered, with the leaders of
Yasharʿal, twelve men, each one for his father’s house. 45 And all those that were registered of
the children of Yasharʿal, by their fathers’ houses, from twenty years old and above, everyone 
going out to the army in Yasharʿal, 46all those that were registered, were six hundred and three
thousand, five hundred and fifty.

47But the Luym were not registered among them by their fathers’ tribe, 48because Yahuah/יהוה
had spoken to Mashah, saying, 49“Only the tribe of Luy you do not register, nor take a census of
them among the children of Yasharʿal. 50Instead, appoint the Luym over the Dwelling Place of
the Witness, over all its furnishings, and over all that belongs to it. They bear the Dwelling
Place and all its furnishings, and they attend to it, and camp around the Dwelling Place. 51And
when the Dwelling Place is to go forward, the Luym take it down. And when the Dwelling Place
is to be set up, the Luym set it up. And the stranger who comes near is put to death. 52And the
children of Yasharʿal shall pitch their tents, everyone by his own camp, everyone by his own 
banner, according to their divisions, 53but let the Luym camp around the Dwelling Place of the
Witness, so that there be no wrath on the congregation of the children of Yasharʿal. And the 
Luym shall guard the duty of the Dwelling Place of the Witness.”

54And the children of Yasharʿal did according to all that Yahuah/יהוה commanded Mashah, so
they did.
End of Ch 1
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B MADBAR CHAPTER TWO

B madbar/Num 2:1 And Yahuah/יהוה spoke to Mashah and to Aharan, saying,
2“The children of Yasharʿal are to camp, each one by his own banner, beside the Mark/אות of his
father’s house. Let them camp around the Tent of Meeting at a distance.

3And on the east side, towards sunrise: those of the banner of the camp of Yahudah camp
according to their divisions. And the leader of the children of Yahudah: Naḥshun, son of 
Amynaḏab. 4And his army with their registered ones: seventy-four thousand six hundred. 5And
those camping next to him is the tribe of Yshashkar, and the leader of the children of Yshashkar:
Nthanʿal, son of Tsuʿar. 6And his army with its registered ones: fifty-four thousand four hundred.
7Then the tribe of Zbuln, and the leader of the children of Zbuln: Alyʿab, son of Ḥlan. 8And his
army with its registered ones: fifty-seven thousand four hundred. 9All the registered ones of the
camp of Yahudah, according to their divisions: one hundred and eighty-six thousand four
hundred. These depart first.

10On the south side: the banner of the camp of Rʿauḇn according to their divisions, and the 
leader of the children of Rʿaubn: Alytsur, son of Shdyʿaur. 11And his army with its registered
ones: forty-six thousand five hundred. 12And those who camp next to him: the tribe of Shmʿaun, 
and the leader of the children of Shmʿaun: Shlmyʿal, son of Tsuryshady. 13And his army with
their registered ones: fifty-nine thousand three hundred. 14Then the tribe of Gd, and the leader of
the children of Gd: Alyasaph, son of Rʿauʿal. 15And his army with their registered ones: forty-
five thousand six hundred and fifty. 16All the registered ones of the camp of Rʿaubn, according to
their divisions: one hundred and fifty-one thousand four hundred and fifty. And they are the
second to depart. 17And the Tent of Meeting, the camp of the Luym, shall move out in the middle
of the camps. As they camp, so they move out, everyone in his place, by their banners.

18 On the west side: the banner of the camp of Apharym according to their divisions, and the
leader of the children of Apharym: Alyshama, son of Amyhud. 19And his army with their
registered ones: forty thousand five hundred. 20And next to him the tribe of Mnashah, and the
leader of the children of Mnashah: Gmlyʿal, son of Padhatsur. 21And his army with their
registered ones: thirty-two thousand two hundred. 22Then the tribe of Bnymn, and the leader of
the children of Bnymn: Abydan, son of Gdʿany. 23And his army with their registered ones: thirty-
five thousand four hundred. 24All the registered ones of the camp of Apharym, according to their
divisions: one hundred and eight thousand one hundred. And they are the third to depart.

25On the north side: the banner of the camp of Dan, according to their divisions, and the leader
of the children of Dan: Aḥyʿazr, son of Amyshady. 26And his army with their registered ones:
sixty-two thousand seven hundred. 27And those who camp next to him: the tribe of Ashr, and the
leader of the children of Ashr: Pagʿayʿal, son of Akran. 28And his army with their registered
ones: forty-one thousand five hundred. 29Then the tribe of Naphthaly, and the leader of the
children of Naphthaly: Aḥyra, son of Aynan. 30And his army with their registered ones: fifty-
three thousand four hundred.
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31All the registered ones of the camp of Dan: one hundred and fifty-seven thousand six hundred.
They depart last, with their banners.

32These were registered ones of the children of Yasharʿal by their fathers’ houses. All who were 
registered according to their divisions of the camps: six hundred and three thousand five hundred

and fifty. 33But the Luym were not registered among the children of Yasharʿal, as Yahuah/יהוה
commanded Mashah. 34And the children of Yasharʿal did according to all that Yahuah/יהוה
commanded Mashah. So they camped by their banners and so they departed, each one by his
clan, according to their fathers’ houses.
End of Ch 2
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B MADBAR CHAPTER THREE

B madbar/Num 3:1 And these are the generations of Aharan and Mashah when Yahuah/יהוה
spoke with Mashah on Mount Syny.2And these are the names of the sons of Aharan: Nadab, the
first-born, and Abyhua, Alʿazar, and Aythmar. 3These are the names of the sons of Aharan, the
anointed kahan, whom he ordained to act as kahan. 4And Nadab and Abyhua had died before

Yahuah/יהוה when they brought strange fire before Yahuah/יהוה in the Wilderness of Syny.
And they had no children. So Alʿazar and Aythmar acted as kahan in the presence of Aharan 
their father.

5And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying, 6“Bring the tribe of Luy near, and set them before
Aharan the kahan, and they shall serve him, 7and shall guard his duty and the duty of all the
congregation before the Tent of Meeting, to do the service of the Dwelling Place. 8“And they
shall guard all the furnishings of the Tent of Meeting, and the duty of the children of Yasharʿal, 
to do the service of the Dwelling Place. 9And you shall give the Luym to Aharan and his sons.
They are the given ones; given to him from among the children of Yasharʿal. 10And appoint
Aharan and his sons, and they shall guard their kahanah. And the stranger who comes near shall
be put to death.”

11And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying, 12“Now look, I Myself have taken the Luym from
among the children of Yasharʿal instead of every first-born who opens the womb among the 
children of Yasharʿal. And the Luym shall be Mine, 13because all the first-born are Mine. On the
day that I struck all the first-born in the land of Matsarym, I set apart to Myself all the first-born

in Yasharʿal, both man and beast. They are Mine, I am Yahuah/יהוה.”

14And Yahuah/יהוה spoke to Mashah in the Wilderness of Syny, saying, 15“Register the
children of Luy by their fathers’ houses, by their clans. Register every male from a month old

and above. 16So Mashah registered them according to the word of Yahuah/יהוה, as he had been
commanded.

17And these were the sons of Luy by their names: Grshun, and Qhath, and Mrary.

18And these are the names of the sons of Grshun by their clans: Lbny and Shmʿay.

19And the sons of Qhath by their clans: Amram and Ytshar, Ḥbrun and Azyʿal.

20And the sons of Mrary by their clans: Mḥly and Mushy. These are the clans of the Luy by their 
fathers’ houses.

21From Grshun came the clan of the Lbny and the clan of the Shmʿay. These were the clans of 
the Grshny. 22Their registered ones, according to the number of all the males from a month old
and above, their registered ones were seven thousand five hundred. 23The clans of the Grshny
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were to camp westward, behind the Dwelling Place, 24and the leader of the fathers’ house of
the Grshny: Alyasaph, son of Lʿal.

25And the duty of the children of Grshun in the Tent of Meeting was the Dwelling Place, and the
tent with its covering, and the covering of the door of the Tent of Meeting, 26and the screens of
the courtyard and the covering of the door of the courtyard, which is around the Dwelling Place
and the slaughter-place, and their cords, according to all its service.

27And from Qhath came the clan of the Amrmy, and the clan of the Ytshary, and the clan of the
Ḥbrny, and the clan of the Azyʿaly. These were the clans of the Qhathy. 28In number, all the
males, from a month old and above, were eight thousand six hundred, guarding the duty of the
set-apart place. 29The clans of the children of Qhath were to camp on the south side of the
Dwelling Place. 30And the leader of the fathers’ house of the clans of the Qhathy was Altsaphan,
son of Azyʿal. 31And their duty was the ark, and the table, and the lampstand, and the slaughter-
place, and the utensils of the set-apart place used in the service, and the covering, and all its
service.

32And Al῾azar, son of Aharan the kahan, was to be chief over the leaders of the Luy, with care of 
those who guard the duty of the set-apart place. 33From Mrary came the clan of the Mḥly and the 
clan of the Mushy. These were the clans of Mrary. 34And the number of their registered ones, all
the males from a month old and above, were six thousand two hundred. 35And the leader of the
fathers’ house of the clans of Mrary was Tsuryʿal, son of Abyḥyl. These were to camp on the
north side of the Dwelling Place.

36And the appointed duty of the children of Mrary was the boards of the Dwelling Place, and its
bars, and its columns, and its sockets, and its utensils, and all its service, 37and the columns of
the courtyard all around, with their sockets, and their pegs, and their cords.

38And those who were to camp before the Dwelling Place on the east, before the Tent of
Meeting, were Mashah and Aharan, and his sons, guarding the duty of the set-apart place,
and the duty of the children of Yasharʿal. But the stranger who came near was to be put to
death. 39All the registered ones of the Luym, whom Mashah and Aharan registered at the

command of Yahuah/יהוה, by their clans, all the males from a month old and above, were
twenty-two thousand.

40And Yahuah/יהוה said to Mashah, “Register all the first-born males of the children of
Yasharʿal from a month old and above, and take the number of their names. 41And you shall take

the Luym for Me – I am Yahuah/יהוה – instead of all the first-born among the children of
Yasharʿal, and the livestock of the Luym, instead of all the first-born among the livestock of the 
children of Yasharʿal.”

42And Mashah registered all the first-born among the children of Yasharʿal as Yahuah/יהוה had
commanded him. 43And all the first-born males, by the number of names, from one month old
and above of their registered ones, were twenty-two thousand, two hundred and seventy-three.
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44And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying, 45“Take the Luym instead of all the first-born
among the children of Yasharʿal, and the livestock of the Luym instead of their (Yasharʿal)

livestock. And the Luym shall be Mine, I am Yahuah/יהוה. 46And for the ransom of the two
hundred and seventy-three of the first-born of the children of Yasharʿal, who are more than the 
number of the Luym, 47you shall take five shql for each one, head by head – take it by the shql of
the set-apart place, the shql of twenty grah. 48And you shall give the silver, the ransom of those
who are in excess among them, to Aharan and his sons.”

49And Mashah took the ransom silver from those who were over and above those who were
ransomed by the Luym. 50From the first-born of the children of Yasharʿal he took the silver, one
thousand three hundred and sixty-five pieces, according to the shql of the set-apart place. 51And
Mashah gave their ransom silver to Aharan, and to his sons, according to the word of

Yahuah/יהוה, as Yahuah/יהוה had commanded Mashah.
End of Ch 3
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B MADBAR CHAPTER FOUR

B madbar/Num 4:1 And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, and to Aharan, saying, 2“Take a
census of the sons of Qhath from among the children of Luy, by their clans, by their fathers’
house, 3from thirty years old and above, even to fifty years old, all who enter the service to do the
work in the Tent of Meeting.

4This is the service of the sons of Qhath in the Tent of Meeting, the most set-apart matters: 5At
the breaking of camp, Aharan and his sons shall come, and they shall take down the covering
veil and cover the ark of the Witness with it, 6and shall put on it a covering of fine leather, and
spread over that an all-blue wrapper, and shall insert its poles. 7And on the table of showbread
they shall spread a blue wrapper, and shall put on it the dishes, and the ladles, and the bowls,
and the jars for pouring, and the showbread on it. 8And they shall spread over them a scarlet
wrapper, and cover the same with a covering of fine leather, and shall insert its poles, 9and shall
take a blue wrapper and cover the lampstand of the light, with its lamps, and its snuffers, and its
trays, and all its oil vessels, by which they serve it. 10And they shall put it with all its utensils in a
covering of fine leather, and put it on a bar.

11And over the golden slaughter-place they shall spread a blue wrapper, and cover it with a
covering of fine leather, and shall insert its poles, 12and shall take all the utensils of service with
which they serve in the set-apart place, and shall put them in a blue wrapper, cover them with a
covering of fine leather, and put them on a bar, 13and shall remove the ashes from the Slaughter-
place, and spread a purple wrapper over it, 14and shall put on it all its utensils by which they
serve there: the fire holders, the forks, and the shovels, and the basins, and all the utensils of the
slaughter-place, and shall spread on it a covering of fine leather, and insert its poles. 15And
when Aharan and his sons have finished covering the set-apart objects and all the furnishings of
the Set-apart Place at the breaking of camp, then the sons of Qhath shall come to lift them, but
let them not touch that which is set-apart, lest they die. These matters are the burden of the sons
of Qhath in the Tent of Meeting. 16And the care of Alʿazar, son of Aharan the kahan, is the oil for
the light, and the sweet incense, and the daily grain offering, and the anointing oil, and the care
of all the Dwelling Place and all that is in it, with the set-apart place and its furnishings.”

17 And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, and to Aharan, saying, 18 Do not cut off the tribe of the
clans of the Qhathy from among the Luym, 19 but do this to them, and they shall live and not die
when they approach the most set-apart objects: Aharan and his sons shall go in and appoint
each of them to his service and his burden. 20 They are not, however, to go in to watch while the
set-apart objects are being covered, lest they die.”

21And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying, 22“Take a census also of the sons of Grshun, by
their fathers’ house, by their clans. 23Register them, from thirty years old and above, even to fifty
years old, all who enter to perform the service, to do the service in the Tent of Meeting. 24This is
the service of the clans of the Grshny, in serving and in bearing burdens: 25And they shall bear
the curtains of the Dwelling Place and the Tent of Meeting with its covering, the covering of fine
leather that is on it, the covering for the door of the Tent of Meeting, 26and the screens of the
courtyard and the covering for the door of the gate of the courtyard, which is around the
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Dwelling Place and slaughter-place, and their cords, all the equipment for their service and all
that is made for them – so shall they serve. 27Aharan and his sons are to command all the service
of the sons of the Grshny, all their burden and all their service. And you shall appoint to them all
the duty of all their burden. 28This is the service of the clans of the sons of Grshny in the Tent of
Meeting. And let their duties be under the hand of Aythmar, son of Aharan the kahan. 29As for the
sons of Mrary, register them by their clans and by their fathers’ house. 30Register them, from
thirty years old and above, even to fifty years old, all who enter the service to do the work of the
Tent of Meeting. 31And this is the duty of their burden, according to all their service for the Tent
of Meeting: the boards of the Dwelling Place, and its bars, and its columns, and its sockets,
32and the columns around the courtyard with their sockets, and their pegs, and their cords, with
all their equipment and all their service. And assign to each by name the equipment of the duty of
their burden. 33This is the service of the clans of the sons of Mrary, as all their service for the
Tent of Meeting, under the hand of Aythmar, son of Aharan the kahan.”

34So Mashah and Aharan and the leaders of the congregation registered the sons of the Qhathy by
their clans and by their fathers’ house, 35from thirty years old and above, even to fifty years old,
all who entered the service for work in the Tent of Meeting. 36And their registered ones, by their
clans, were two thousand seven hundred and fifty. 37These were the registered ones of the clans
of the Qhathy, all those serving in the Tent of Meeting, whom Mashah and Aharan registered

according to the command of Yahuah/יהוה by the hand of Mashah.

38And those registered ones of the sons of Grshun, by their clans and by their fathers’ house,
39from thirty years old and above, even to fifty years old, all who entered the service for work in

the Tent of Meeting. 40the registered ones, by their clans, by their fathers’ house, were two
thousand six hundred and thirty. 41These were the registered ones of the clans of the sons of
Grshun, of all who serve in the Tent of Meeting, whom Mashah and Aharan registered according

to the command of Yahuah/יהוה.

42And those of the clans of the sons of Mrary who were registered, by their clans, by their
fathers’ house, 43from thirty years old and above, even to fifty years old, all who entered the
service for work in the Tent of Meeting, 44the registered ones, by their clans were three thousand
two hundred. 45 These were the registered ones of the clans of the sons of Mrary, whom Mashah

and Aharan registered according to the command of Yahuah/יהוה by the hand of Mashah.

46All the registered ones of the Luym, whom Mashah and Aharan and the leaders of Yasharʿal
registered, by their clans and by their fathers’ houses, 47 from thirty years old and above, even to
fifty years old, all who came to do the work of service and the work of bearing burdens in the
Tent of Meeting, 48 their registered ones were eight thousand five hundred and eighty.
49According to the command of Yahuah/יהוה they were registered by the hand of Mashah, each
according to his service and according to his burden, thus were they registered by him, as

Yahuah/יהוה commanded Mashah.
End of Ch 4
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B MADBAR CHAPTER FIVE

B madbar/Num 5:1 And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying,2“Command the children of
Yasharʿal to send out of the camp every leper, and everyone who has a discharge, and whoever
becomes defiled for a being. 3Send out both male and female, send them outside the camp, so
that they do not defile their camps in the midst of which I dwell.” 4And the children of Yasharʿal 

did so, to send them outside the camp. As Yahuah/יהוה had spoken to Mashah, so the children
of Yasharʿal did.

5And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying, 6“Speak to the children of Yasharʿal, ‘When a

man or woman commits any sin that men commit in trespass against Yahuah/יהוה, and that
being is guilty, 7then they shall confess their sin which they have done. And he shall restore his
guilt in its principal, plus one-fifth of it, and give it to whom he has been guilty. 8But if the man

has no relative to restore the guilt to, the guilt which is restored goes to Yahuah/יהוה, for the
kahan, in addition to the ram of the atonement with which atonement is made for him. 9And
every contribution of all the set-apart gifts of the children of Yasharʿal, which they bring to the 
kahan, becomes his. 10And every man’s set-apart gifts becomes his, whatever any man gives the
kahan becomes his.’ ”

11And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying, 12“Speak to the children of Yasharʿal, and say to
them, ‘When any man’s wife turns aside and has committed a trespass against him, 13and a man
has intercourse with her, and it is hidden from the eyes of her husband, and it is concealed that
she has defiled herself, and there was no witness against her, nor was she caught, 14and a spirit
of jealousy comes upon him and he becomes jealous of his wife who has defiled herself, or a
spirit of jealousy comes upon him and he becomes jealous of his wife although she has not
defiled herself, 15then the man shall bring his wife to the kahan. And he shall bring the offering
for her, one-tenth of an aphah of barley flour. He is not to pour oil on it or put frankincense on
it, because it is a grain offering of jealousy, an offering for remembering, for bringing
crookedness to remembrance. 16And the kahan shall bring her near, and shall make her stand

before Yahuah/יהוה. 17And the kahan shall take set-apart water in an earthen vessel, and take
some of the dust that is on the floor of the Dwelling Place and put it into the water. 18And the

kahan shall make the woman stand before Yahuah/יהוה, and shall uncover the woman’s head,
and put the offering for remembering in her hands, which is the grain offering of jealousy, while
the kahan holds in his hand the bitter water that brings a curse. 19And the kahan shall make her
swear, and say to the woman, “If no man has lain with you, and if you have not turned aside to
uncleanness under your husband’s authority, be free from this bitter water that brings a curse.
20But if you have turned aside under your husband’s authority, and if you have defiled yourself
and some man other than your husband has lain with you” – 21then the kahan shall make the

woman swear with the oath of the curse, and he shall say to the woman – “Yahuah/יהוה make

you a curse and an oath among your people, when Yahuah/יהוה makes your loin/ירך (ability to
bear children) waste away and your belly swell, 22and this water that causes the curse shall go
into your inward parts, and make your belly swell and your loin waste away.” And the woman
shall say, “Amn, amn.”
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23And the kahan shall write these curses in a book, and shall wipe them off into the bitter water,
24and shall make the woman drink the bitter water that brings the curse, and the water that
brings the curse shall enter her to become bitter. 25And the kahan shall take the grain offering of

jealousy from the woman’s hand, and shall wave the offering before Yahuah/יהוה, and bring it
to the slaughter-place. 26And the kahan shall take a hand filled with the offering, as its
remembrance offering, and burn it on the slaughter-place, and afterward make the woman drink
the water. 27And when he has made her drink the water, then it shall be, if she has defiled herself
and has committed a trespass against her husband, that the water that brings the curse shall
enter her and become bitter, and her belly shall swell, and her loin shall waste away, and the
woman shall become a curse among her people. 28But, if the woman has not defiled herself, and
is clean, then she shall be clear and shall conceive children.

29This is the Turah of jealousy, when a wife turns aside under her husband’s authority and
defiles herself, 30or when a ruaḥ of jealousy comes upon a man, and he becomes jealous of his 

wife. Then he shall make the woman stand before Yahuah/יהוה, and the kahan shall do to her
all this Turah. 31And the man shall be clear from crookedness, but the woman bear her
crookedness.’ ”
End of Ch 5
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B MADBAR CHAPTER SIX

B madbar/Num 6:1 And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying, 2“Speak to the children of
Yasharʿal, and say to them, ‘When a man or woman does separate, by making a vow of a Nazyr, 

to be separate to Yahuah/יהוה, 3he separates himself from wine and strong drink – he drinks
neither vinegar of wine nor vinegar of strong drink, neither does he drink any grape juice, nor
eat grapes or raisins. 4All the days of his separation he does not eat whatever is made of the
grapevine, from seed to skin. 5All the days of the vow of his separation a razor does not come

upon his head. Until the days are completed for which he does separate himself to Yahuah/יהוה,
he is set-apart. He shall let the locks of the hair of his head grow long. 6All the days of his

separation to Yahuah/יהוה he does not go near a dead body. 7He does not make himself unclean
for his father, or for his mother, for his brother or his sister, when they die, because his
separation to Alahym is on his head. 8All the days of his separation he is set-apart to

Yahuah/יהוה.

9And when anyone dies beside him in an instant, suddenly, and he has defiled the head of his
separation, then he shall shave his head on the day of his cleansing – on the seventh day he
shaves it. 10And on the eighth day he brings two turtledoves or two young pigeons to the kahan,
to the door of the Tent of Meeting, 11and the kahan shall prepare one as a sin offering and the
other as a burnt offering, and shall make atonement for him, because he sinned by reason of the

dead body. And he shall set apart his head on that day, 12and shall separate to Yahuah/יהוה the
days of his separation, and shall bring a male lamb a year old, as a guilt offering. But the
former days are not counted, because his separation was defiled.

13And this is the Turah of the Nazyr: When the days of his separation are completed, he is

brought to the door of the Tent of Meeting, 14and he shall bring his offering to Yahuah/יהוה:
one male lamb a year old, a perfect one, as a burnt offering, and one ewe lamb a year old, a
perfect one, as a sin offering, and one ram, a perfect one, as a peace offering, 15and a basket of
unleavened bread, cakes of fine flour mixed with oil, and unleavened thin cakes anointed with
oil, and their grain offering with their drink offerings. 16And the kahan shall bring them before

Yahuah/יהוה and prepare his sin offering and his burnt offering. 17And he shall prepare the ram

as a peace offering to Yahuah/יהוה, together with the basket of unleavened bread. And the
kahan shall prepare its grain offering and its drink offering. 18And the Nazyr shall shave the
head of his separation at the door of the Tent of Meeting, and shall take the hair from the head
of his separation and shall put it on the fire which is under the slaughtering of the peace
offering. 19And the kahan shall take the boiled shoulder of the ram, and one unleavened cake
from the basket, and one unleavened thin cake, and put them upon the hands of the Nazyr after
he has shaved his hair of separation. 20 Then the kahan shall wave them, a wave offering before

Yahuah/יהוה. It is set-apart for the kahan, besides the breast of the wave offering and besides
the thigh of the contribution. And afterwards the Nazyr shall drink wine.’
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21This is the Turah of the Nazyr who vows to Yahuah/יהוה the offering for his separation, and
besides that, whatever else his hand is able to provide—according to the vow which he takes, so
he shall do according to the Turah of his separation.”
22 And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying, 23“Speak to Aharan and his sons, saying, ‘In this

manner you barak the children of Yasharʿal. Say to them: 24“Yahuah/יהוה barak you and guard

you; 25Yahuah/יהוה make His face shine upon you, and show favor to you; 26Yahuah/יהוה lift
up His face upon you, and give you peace.” ’

27“Thus they shall put My Name on the children of Yasharʿal, and I Myself shall barak them.”
End of Ch 6
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B MADBAR CHAPTER SEVEN

B madbar/Num 7:1 And it came to be, when Mashah finished setting up the Dwelling Place,
that he anointed it and set it apart and all its furnishings, as well as the slaughter-place and all its
utensils. Thus he anointed them and set them apart. 2And the leaders of Yasharʿal, heads of their 
fathers’ houses who were the leaders of the tribes and over the ones registered, drew near, 3and

they brought their offering before Yahuah/יהוה: six covered wagons and twelve cattle, a wagon
for every two of the leaders, and for each one a bull. And they brought them near before the
Dwelling Place.

4And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying, 5“Accept these from them, and they shall be used
in doing the service of the Tent of Meeting. And you shall give them to the Luym, each one
according to his service.”

6And Mashah took the wagons and the cattle, and gave them to the Luym. 7He gave two wagons
and four cattle to the sons of Grshun, according to their service. 8And he gave four wagons and
eight cattle to the sons of Mrary, according to their service, under the hand of Aythmar, son of
Aharan the kahan. 9But to the sons of Qhath he gave none, because theirs was the service of the
set-apart objects, which they bore on their shoulders. 10And the leaders brought the dedication
offering of the slaughter-place in the day it was anointed. So the leaders brought their offering
before the slaughter-place.

11And Yahuah/יהוה said to Mashah, “Let them bring their offering, one leader each day, for the
dedication of the slaughter-place.”

12And the one who brought his offering on the first day was Naḥshun, son of Amyndab, from 
the tribe of Yahudah. 13And his offering was one silver dish, the weight of which was one
hundred and thirty shqls, one silver bowl of seventy shqls, according to the shql of the set-apart
place, both of them filled with fine flour mixed with oil as a grain offering; 14one gold ladle of
ten shqls, filled with incense; 15one young bull, one ram, one male lamb a year old, as a burnt
offering; 16one male goat as a sin offering; 17and as a peace offering: two cattle, five rams, five
male goats, five male lambs a year old. This was the offering of Naḥshun, son of Amyndab.  

18On the second day Nthanʿal, son of Tsuʿar, leader of Yshashḵar, brought near. 19He brought
his offering, one silver dish, the weight of which was one hundred and thirty shqls, one silver
bowl of seventy shqls, according to the shql of the set-apart place, both of them filled with fine
flour mixed with oil as a grain offering; 20one gold ladle of ten shqls, filled with incense; 21one
young bull, one ram, one male lamb a year old, as a burnt offering; 22one male goat as a sin
offering; 13and as a peace offering: two cattle, five rams, five male goats, and five male lambs a
year old. This was the offering of Nthanʿal, son of Tsuʿar. 

24On the third day Alyʿab, son of Ḥln, leader of the children of Zbuln: 25his offering was one
silver dish, the weight of which was one hundred and thirty shqls, one silver bowl of seventy
shqls, according to the shql of the set-apart place, both of them filled with fine flour mixed with
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oil as a grain offering; 26one gold ladle of ten shqls, filled with incense; 27one young bull, one
ram, one male lamb a year old, as a burnt offering; 28one male goat as a sin offering; 29and as a
peace offering: two cattle, five rams, five male goats, five male lambs a year old. This was the
offering of Alyʿab, son of Ḥln. 

30On the fourth day Alytsur, son of Shdyʿaur, leader of the children of Rʿaubn: 31his offering
was one silver dish, the weight of which was one hundred and thirty shqls, one silver bowl of
seventy shqls, according to the shql of the set-apart place, both of them filled with fine flour
mixed with oil as a grain offering; 32one gold ladle of ten shqls, filled with incense; 33one young
bull, one ram, one male lamb a year old, as a burnt offering; 34one male goat as a sin offering;
35and as a peace offering: two cattle, five rams, five male goats, five male lambs a year old. This
was the offering of Alytsur, son of Shdyʿaur.

36On the fifth day Shlmyʿal, son of Tsuryshdy, leader of the children of Shmʿaun: 37his offering
was one silver dish, the weight of which was one hundred and thirty shqls, one silver bowl of
seventy shqls, according to the shql of the set-apart place, both of them filled with fine flour
mixed with oil as a grain offering; 38one gold ladle of ten shqls, filled with incense; 39one young
bull, one ram, one male lamb a year old, as a burnt offering; 40one male goat as a sin offering;
41and as a peace offering: two cattle, five rams, five male goats, five male lambs a year old. This
was the offering of Shlmyʿal, son of Tsuryshdy. 

42On the sixth day Alyasaph, son of Dʿauʿal, leader of the children of Gd: 43his offering was
one silver dish, the weight of which was one hundred and thirty shqls, one silver bowl of seventy
shqls, according to the shql of the set-apart place, both of them filled with fine flour mixed with
oil as a grain offering; 44one gold ladle of ten shqls, filled with incense; 45one young bull, one
ram, one male lamb a year old, as a burnt offering; 46one male goat as a sin offering; 47and as a
peace offering: two cattle, five rams, five male goats, five male lambs a year old. This was the
offering of Alyasaph, son of Dʿauʿal. 

48On the seventh day Alyshma, son of Amyhud, leader of the children of Aphrym: 49his
offering was one silver dish, the weight of which was one hundred and thirty shqls, one silver
bowl of seventy shqls, according to the shql of the set-apart place, both of them filled with fine
flour mixed with oil as a grain offering; 50one gold ladle of ten shqls, filled with incense; 51one
young bull, one ram, one male lamb a year old, as a burnt offering; 52one male goat as a sin
offering; 53and as a peace offering: two cattle, five rams, five male goats, five male lambs a year
old. This was the offering of Alyshma, son of Amyhud.

54On the eighth day Gmalyʿal, son of Pdhatsur, leader of the children of Mnashah: 55his
offering was one silver dish, the weight of which was one hundred and thirty shqls, one silver
bowl of seventy shqls, according to the shql of the set-apart place, both of them filled with fine
flour mixed with oil as a grain offering; 56one gold ladle of ten shqls, filled with incense; 57one
young bull, one ram, one male lamb a year old, as a burnt offering; 58one male goat as a sin
offering; 59and as a peace offering: two cattle, five rams, five male goats, five male lambs a year
old. This was the offering of Gmalyʿal, son of Pdhatsur. 
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60On the ninth day Abydn, son of Gdʿany, leader of the children of Bnymn: 61his offering was
one silver dish, the weight of which was one hundred and thirty shqls, one silver bowl of seventy
shqls, according to the shql of the set-apart place, both of them filled with fine flour mixed with
oil as a grain offering; 62one gold ladle of ten shqls, filled with incense; 63one young bull, one
ram, one male lamb a year old, as a burnt offering; 64one male goat as a sin offering; 65and as a
peace offering: two cattle, five rams, five male goats, five male lambs a year old. This was the
offering of Abydn, son of Gdʿany. 

66On the tenth day Aḥyʿazr, son of Amyshady, leader of the children of Dan: 67his offering was
one silver dish, the weight of which was one hundred and thirty shqls, one silver bowl of seventy
shqls, according to the shql of the set-apart place, both of them filled with fine flour mixed with
oil as a grain offering; 68one gold ladle of ten shqls, filled with incense; 69one young bull, one
ram, one male lamb a year old, as a burnt offering; 70one male goat as a sin offering; 71and as a
peace offering: two cattle, five rams, five male goats, five male lambs a year old. This was the
offering of Aḥyʿazr, son of Amyshady. 

72On the eleventh day Pagʿayʿal, son of Akrn, leader of the children of Ashr: 73his offering was
one silver dish, the weight of which was one hundred and thirty shqls, one silver bowl of seventy
shqls, according to the shql of the set-apart place, both of them filled with fine flour mixed with
oil as a grain offering; 74one gold ladle of ten shqls, filled with incense; 75one young bull, one
ram, one male lamb a year old, as a burnt offering; 76one male goat as a sin offering; 77and as a
peace offering: two cattle, five rams, five male goats, five male lambs a year old. This was the
offering of Pagʿayʿal, son of Akran.

78On the twelfth day Aḥra, son of Aynan, leader of the children of Naphtaly: 79his offering was
one silver dish, the weight of which was one hundred and thirty shqls, one silver bowl of seventy
shqls, according to the shql of the set-apart place, both of them filled with fine flour mixed with
oil as a grain offering; 80one gold ladle of ten shqls, filled with incense; 81one young bull, one
ram, one male lamb a year old, as a burnt offering; 82one male goat as a sin offering; 83and as a
peace offering: two cattle, five rams, five male goats, five male lambs a year old. This was the
offering of Aḥra, son of Aynan. 

84This was the dedication of the slaughter-place from the leaders of Yasharʿal, when it was
anointed: twelve silver dishes, twelve silver bowls, twelve gold ladles. 85Each silver dish was
one hundred and thirty shqls and each bowl seventy shqls. All the silver of the vessels was two
thousand four hundred shqls, according to the shql of the set-apart place. 86The twelve gold
ladles filled with incense was ten shqls each, according to the shql of the set-apart place. All the
gold of the ladles was one hundred and twenty shqls.

87All the cattle for the burnt offering were twelve young bulls, the rams twelve, the male lambs
a year old twelve, with their grain offering, and the male goats as a sin offering, twelve.

88And all the cattle for the peace offerings were twenty-four bulls, the rams sixty, the male
goats sixty, the lambs a year old sixty. This was the dedication of the slaughter-place after it was
anointed.
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89And when Mashah went into the Tent of Meeting to speak with Him, he heard the voice of
One speaking to him from above the lid of atonement that was on the ark of the Witness, from
between the two karub. This is the way He spoke to him.

End of Ch 7
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B MADBAR CHAPTER EIGHT

B madbar/Num 8:1 And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying, 2“Speak to Aharan, and say to
him, ‘When you set up the lamps, let the seven lamps give light in front of the lampstand.’ ”
3And Aharan did so. He set up the lamps to face toward the front of the lampstand, as

Yahuah/יהוה commanded Mashah. 4And this is the work of the lampstand: beaten work of gold,

from its base to its blossoms it is beaten work. According to the pattern which Yahuah/ היהו had
shown Mashah, so he made the lampstand.

5And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying, 6“Take the Luym from among the children of
Yasharʿal, and you shall cleanse them, 7and do this to them to cleanse them: Sprinkle water of
sin offering on them, and they shall shave all their body, and shall wash their garments, and
cleanse themselves, 8and shall take a young bull with its grain offering of fine flour mixed with
oil, while you take another young bull as a sin offering. 9And you shall bring the Luym before
the Tent of Meeting, and you shall assemble all the congregation of the children of Yasharʿal.
10And you shall bring the Luym before Yahuah/יהוה, and the children of Yasharʿal shall lay 

their hands on the Luym, 11and Aharan shall wave the Luym before Yahuah/יהוה, a wave

offering from the children of Yasharʿal – so shall they be for doing the service of Yahuah/יהוה.
12And the Luym shall lay their hands on the heads of the young bulls. And one shall be prepared

as a sin offering and the other as a burnt offering to Yahuah/יהוה, to make atonement for the
Luy. 13And you shall have the Luym stand before Aharan and his sons, and then wave them, a

wave offering to Yahuah/יהוה.

14“Thus you shall separate the Luym from among the children of Yasharʿal, and the Luym shall
be Mine. 15Then after that the Luym shall go in to do service in the Tent of Meeting, when you
have cleansed them and waved them as a wave offering. 16For they are given ones, given to Me
from among the children of Yasharʿal. I have taken them for Myself instead of all who open the
womb, the first-born of all the children of Yasharʿal. 17For all the first-born among the children
of Yasharʿal are Mine, both man and beast. On the day that I smote all the first-born in the land 
of Matsarym I set them apart unto Myself. 18And I have taken the Luym instead of all the first-
born of the children of Yasharʿal. 19And I have given the Luym as a gift to Aharan and his sons
from among the children of Yasharʿal, to do the service of the children of Yasharʿal in the Tent 
of Meeting, and to make atonement for the children of Yasharʿal, that there be no plague among 
the children of Yasharʿal when the children of Yasharʿal come near the set-apart place.” 

20Thus Mashah and Aharan and all the congregation of the children of Yasharʿal did to the 

Luym according to all that Yahuah/יהוה commanded Mashah concerning the Luym, so the
children of Yasharʿal did to them. 21And the Luym cleansed themselves and washed their

garments, and Aharan waved them, a wave offering before Yahuah/יהוה, and Aharan made
atonement for them to cleanse them. 22Then after that the Luym went in to do their service in the

Tent of Meeting before Aharan and his sons as Yahuah/יהוה commanded Mashah concerning
the Luym, so they did to them.
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23And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying, 24“This applies to the Luym: From twenty-five
years old and above let him come into active service in the service of the Tent of Meeting, 25and
at the age of fifty years they retire from active service of the service, and serve no more, 26but
they shall attend with their brothers in the Tent of Meeting, to guard the duty, but shall do no
service. Thus you shall do to the Luym regarding their duties.”
End of Ch 8
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B MADBAR CHAPTER NINE

B madbar/Num 9:1 And Yahuah/יהוה spoke to Mashah in the Wilderness of Synay, in the first
month of the second year after they had come out of the land of Matsarym, saying, 2“Now, let
the children of Yasharʿal perform the Pasaḥ at its appointed time. 3On the fourteenth day of this
month, between the evenings, perform it at its appointed time. According to all its laws and
right-rulings you perform it.”

4And Mashah spoke to the children of Yasharʿal to perform the Pasaḥ. 5So they performed the
Pasaḥ on the fourteenth day of the first month, between the evenings, in the Wilderness of Syny. 

According to all that Yahuah/יהוה commanded Mashah, so the children of Yasharʿal did. 6But
there were men who were defiled for a being of a man, so that they were not able to perform the
Pasaḥ on that day. So they came before Mashah and Aharan that day, 7and those men said to
him, “We are defiled for the being of a man. Why are we withheld from bringing near the

offering of Yahuah/יהוה at its appointed time among the children of Yasharʿal?” 8And Mashah

said to them, “Wait, let me hear what Yahuah/יהוה commands concerning you.”

9And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying, 10“Speak to the children of Yasharʿal, saying, 
‘When any male of you or your generations is unclean for a being, or is far away on a journey,

he shall still perform the Pasaḥ of Yahuah/יהוה. 11On the fourteenth day of the second month,
between the evenings, they perform it – with unleavened bread and bitter herbs they eat it.
12They do not leave of it until morning, and they do not break a bone of it. According to all the
laws of the Pasaḥ they perform it. 13But the man who is clean and is not on a journey, and has
failed to perform the Pasaḥ, that same being shall be cut off from among his people, because he 

did not bring the offering of Yahuah/יהוה at its appointed time – that man bears his sin. 14And

when a stranger sojourns among you, then he shall perform the Pasaḥ of Yahuah/יהוה. He shall
do so according to the law of the Pasaḥ and according to its right-ruling. You have one law, 
both for the stranger and the native of the land.’ ”

15And on the day that the Dwelling Place was raised up, the cloud covered the Dwelling Place,
the Tent of the Witness. From evening until morning it was above the Dwelling Place like the
appearance of fire. 16Thus it was continually: the cloud covered it by day, and the appearance of
fire by night. 17And whenever the cloud was taken up from above the Tent, after that the
children of Yasharʿal would depart. And in the place where the cloud dwelt, there the children of 

Yasharʿal would camp. 18At the command of Yahuah/יהוה the children of Yasharʿal departed, 

and at the command of Yahuah/יהוה they camped. They remained camped as long as the cloud
dwelt above the Dwelling Place. 19Even when the cloud lingered many days above the Dwelling

Place, the children of Yasharʿal guarded the Charge of Yahuah/יהוה, and did not depart.

20And so it was, when the cloud was above the Dwelling Place a few days: according to the

command of Yahuah/יהוה they camped, and according to the command of Yahuah/יהוה they
would depart. 21And so it was, when the cloud dwelt only from evening until morning: when the
cloud was taken up in the morning, then they departed. Whether by day or by night, whenever
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the cloud was taken up, they departed. 22Whether two days, or a month, or a year that the cloud
lingered above the Dwelling Place to dwell upon it, the children of Yasharʿal camped, and did 

not depart. But when it was taken up, they departed. 23At the command of Yahuah/יהוה they

camped, and at the command of Yahuah/יהוה they departed. They guarded the Charge of

Yahuah/יהוה, at the command of Yahuah/יהוה by the hand of Mashah.
End of Ch 9
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B MADBAR CHAPTER TEN

B madbar/Num 10:1 And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying, 2“Make two silver trumpets
for yourself, make them of beaten work. And you shall use them for calling the congregation and
for breaking camp. 3And when they blow both of them, all the congregation shall meet before
you at the door of the Tent of Meeting. 4And if they blow one, then the leaders, the heads of the
thousands of Yasharʿal, shall gather to you. 5And when you blow a shout, the camps that lie on
the east side shall depart. 6And when you blow a shout the second time, then the camps that lie
on the south side shall depart – they blow a shout for them to depart. 7And when the assembly is
to be assembled, you blow, but do not shout. 8And the sons of Aharan, the kahan, blow with the
trumpets. And it shall be to you for a law forever throughout your generations. 9And when you
go into battle in your land against the enemy that distresses you, then you shall shout with the

trumpets, and you shall be remembered before Yahuah/יהוה your Alahym, and you shall be
saved from your enemies. 10And in the day of your gladness, and in your appointed times, and at
the beginning of your months, you shall blow the trumpets over your burnt offerings and over
your peace offerings. And they shall be a remembrance for you before your Alahym. I am

Yahuah/יהוה your Alahym.”

11And it came to be on the twentieth day of the second month, in the second year, that the cloud
was taken up from above the Dwelling Place of the Witness. 12And the children of Yasharʿal
departed, setting out from the Wilderness of Syny. And the cloud dwelt on it in the Wilderness

of Pʿaran.  13Thus they departed the first time, according to the command of Yahuah/יהוה by
the hand of Mashah.

14And the banner of the camp of the children of Yahudah departed first according to their
divisions. And over their army was Naḥshun, son of Amyndab. 15And over the army of the tribe
of the children of Yshashkar was Nthanʿal, son of Tsuʿar. 16And over the army of the tribe of the
children of Zbuln was Alyʿab, son of Ḥln. 17And the Dwelling Place was taken down. And the
sons of Grshun and the sons of Mrary departed, bearing the Dwelling Place.

18And the banner of the camp of Rʿaubn departed according to their divisions. And over their 
army was Alytsur, son of Shdyʿaur. 19And over the army of the tribe of the children of Shmʿaun 
was Shlmyʿal, son of Tsuryshady. 20And over the army of the tribe of the children of Gd was
Alyasaph, the son of Dʿauʿal. 21And the Qhathy departed, bearing the set-apart objects, while the
Dwelling Place was set up before they came.

22And the banner of the camp of the children of Aphrym departed according to their divisions.
And over their army was Alyshama, son of Amyhud. 23And over the army of the tribe of the
children of Mnashah was Gmalyʿal, son of Pdahtsur. 24And over the army of the tribe of the
children of Bnymn was Abydan, son of Gdʿany. 

25Then the banner of the camp of the children of Dan, which formed the rear guard of all the
camps, departed according to their divisions. And over their army was Aḥyʿazr, son of 
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Amyshady. 26And over the army of the tribe of the children of Ashr was Pagʿayʿal, the son of 
Akran. 27And over the army of the tribe of the children of Naphtaly was Aḥyra, the son of Anan. 
28Such was the order of setting out of the children of Yasharʿal, according to their divisions, 
when they departed. 29And Mashah said to Ḥbab, the son of Rʿauʿal the Mdyny, Mashah’s 

father-in-law, “We are setting out for the place of which Yahuah/יהוה said, ‘I give it to you.’

Come with us, and we shall do good to you, for Yahuah/יהוה has spoken good concerning
Yasharʿal.” 30And he replied to him, “I am not going, but I am going to my own land and to my
relatives.” 31Then he said, “Please do not leave us, because you know how we are to camp in
the wilderness, and you shall be our eyes. 32And it shall be, when you go with us, then it shall be

that whatever good Yahuah/יהוה does to us, the same we shall do to you.”

33So they set out from the mountain of Yahuah/יהוה on a journey of three days. And the ark of

the covenant of Yahuah/יהוה went before them for the three days’ journey, to seek out a resting

place for them. 34And the cloud of Yahuah/יהוה was above them by day when they went out
from the camp.

35And it came to be, whenever the ark set out, that Mashah said, “Rise up, O Yahuah/יהוה! And
let Your enemies be scattered, and let those who hate You flee before You.” 36And when it

rested, he said, “Return, O Yahuah/יהוה, to the countless thousands of Yasharʿal.”

End of Ch 10
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B MADBAR CHAPTER ELEVEN

B madbar/Num 11:1 And it came to be, when the people were as complainers, it was evil in the

ears of Yahuah/יהוה. And Yahuah/יהוה heard it, and His displeasure burned. And the fire of

Yahuah/יהוה burned among them, and consumed those in the outskirts of the camp. 2And the

people cried out to Mashah, and Mashah prayed to Yahuah/יהוה, and the fire died down. 3Then

he called the name of the place Tbʿarah (burning), because the fire of Yahuah/יהוה had burned
among them. 4And the mixed multitude who were in their midst lusted greatly, so the children of
Yasharʿal also wept again and said, “Who is giving us meat to eat? 5We remember the fish which
we ate without cost in Matsarym, the cucumbers, and the melons, and the leeks, and the onions,
and the garlic, 6but now our throat is dried up. There is nothing to look at but this manna!”

7Now the manna was like coriander seed, and its appearance like the appearance of bdellium.
8The people went about and gathered it, ground it on millstones or beat it in the mortar, and
cooked it in a pot, and made cakes of it. And its taste was as the taste of cakes baked with oil.
9And when the dew fell on the camp at night, the manna fell on it. 10And Mashah heard the
people weeping throughout their clans, each man at the door of his tent. And the displeasure of

Yahuah/יהוה burned exceedingly. And in the eyes of Mashah it was evil, 11so Mashah said to

Yahuah/יהוה, “Why have You done evil to Your servant? And why have I not found favor in
Your eyes, to put the burden of all these people on me? 12Was it I who conceived all these
people? Was it I who brought them forth, that You should say to me, ‘Carry them in your bosom,
as the foster father carries a nursing child,’ to the land which You swore to their fathers?
13Where am I to get meat to give to all these people? For they weep before me, saying, ‘Give us
meat to eat.’ 14I am unable to bear all these people alone, because the burden is too heavy for
me. 15And if You are doing this to me, please slay me altogether, if I have found favor in Your
eyes, and let me not see my evil!”

16Then Yahuah/יהוה said to Mashah, “Gather to Me seventy men of the elders of Yasharʿal,
whom you know to be the elders of the people and officers over them. And bring them to the Tent
of Meeting, and let them stand there with you. 17And I shall come down and speak with you
there, and shall take of the ruaḥ that is on you, and put on them. And they shall bear the burden 
of the people with you, so that you do not bear it yourself alone. 18And say to the people, ‘Set
yourselves apart for tomorrow, and you shall eat meat, because you have wept in the hearing of

Yahuah/יהוה, saying, “Who is giving us meat to eat? For it was well with us in Matsarym.”

And Yahuah/יהוה shall give you meat, and you shall eat. 19‘You are going to eat, not one day,
nor two days, nor five days, nor ten days, nor twenty days, 20but for a month of days, until it
comes out of your nostrils and becomes an abomination to you, because you have rejected

Yahuah/יהוה who is among you, and have wept before Him, saying, “Why did we come up out
of Matsarym?” ’ ”

21And Mashah said, “The people in whose midst I am are six hundred thousand men on foot,
and You, You have said, ‘I give them meat to eat for a month of days. 22Could flocks and herds
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be slaughtered for them, to be sufficient for them? Or could all the fish of the sea be gathered
together for them, to be sufficient for them?”
23And Yahuah/יהוה said to Mashah, “Is the arm of Yahuah/יהוה too short? Now see whether
My word meets you or not!”

24And Mashah went out and spoke to the people the words of Yahuah/יהוה, and he gathered the

seventy men of the elders of the people and placed them around the Tent. 25And Yahuah/יהוה
came down in the cloud, and spoke to him, and took of the ruaḥ that was upon him, and placed 
the same upon the seventy elders. And it came to be, when the ruaḥ rested upon them, that they 
naba, (foretold) and did not cease. 26However, two men had remained in the camp. The name of
one was Aldad, and the name of the other Mýdad. And the ruaḥ rested upon them. Now they 
were among those listed, but did not go out to the Tent. And they naba in the camp. 27And a
young man ran and informed Mashah, and said, “Aldad and Mýdad naba in the camp.” 28And
Yahusha son of Nun, Mashah’s assistant from his youth, answered and said, “Mashah my
master, forbid them!” 29Then Mashah said to him, “Are you jealous for my sake? Oh, that all

the people of Yahuah/יהוה were nabya, that Yahuah/יהוה would put His ruaḥ upon them!”

30And Mashah returned to the camp, both he and the elders of Yasharʿal. 31And a wind went

forth from Yahuah/יהוה, and it brought quail from the sea and let them fall beside the camp,
about a day’s journey on this side and about a day’s journey on the other side, all around the
camp, and about two cubits above the surface of the ground. 32And the people were up all that
day, and all that night, and all the next day, and gathered the quail. He who has least gathered
ten ḥmr. And they spread them out for themselves all around the camp. 33The meat was still

between their teeth, before it was chewed, and the wrath of Yahuah/יהוה burned against the

people, and Yahuah/יהוה smote the people with an exceeding great plague. 34Then he called the
name of that place Qbruth Hathʿauah, because there they buried the people who had lusted.
35From Qbruth Hathʿauah the people set out for Ḥatsruth – and they were at Ḥatsruth. 
End of Ch 11
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B MADBAR CHAPTER TWELVE

B madbar/Num 12:1 Now Mrym and Aharan spoke against Mashah because of the Kushyth
woman whom he had taken, for he had taken a Kushyth woman. 2And they said, “Has

Yahuah/יהוה spoken only through Mashah? Has He not also spoken through us?” And

Yahuah/יהוה heard it.

3And the man Mashah was very humble, more than all men who were on the face of the earth.
4And suddenly Yahuah/יהוה said to Mashah, and Aharan, and Mrym, “You three, come out to

the Tent of Meeting!” So the three came out. 5And Yahuah/יהוה came down in the column of
cloud and stood in the door of the Tent, and called Aharan and Mrym. And they both went

forward. 6And He said, “Hear now My words: If your nabya is of Yahuah/יהוה, I make Myself
known to him in a vision, and I speak to him in a dream. 7Not so with My servant Mashah, he is
trustworthy in all My house. 8I speak with him mouth to mouth, and plainly, and not in riddles.

And he sees the form of Yahuah/יהוה. So why were you not afraid to speak against My servant

Mashah?” 9And the displeasure of Yahuah/יהוה burned against them, and He left.

10And the cloud turned away from above the Tent, and look: Mrym was leprous, as white as
snow! And Aharan turned toward Mrym, and look: a leper! 11And Aharan said to Mashah, “Oh,
my master! Please do not hold against us the sin in which we have done foolishly and in which
we have sinned. 12Please do not let her be as one dead when coming out of its mother’s womb,

with our flesh half consumed!” 13And Mashah cried out to Yahuah/יהוה, saying, “O Al, please

heal her, please!” 14And Yahuah/יהוה said to Mashah, “If her father had but spit in her face,
would she not be ashamed seven days? Let her be shut out of the camp seven days, and after that
let her be readmitted.”

15And Mrym was shut out of the camp seven days, and the people did not set out until Mrym
was readmitted. 16And afterward the people departed from Ḥatsruth, and they camped in the 
Wilderness of Pʿaran 
End of Ch 12
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B MADBAR CHAPTER THIRTEEN

B madbar/Num 13:1 And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying, 2“Send men to spy out the
land of Knʿan, which I am giving to the children of Yasharʿal. Send one man from each tribe of 

their fathers, everyone a leader among them.” 3And by the command of Yahuah/יהוה Mashah
sent them from the Wilderness of Pʿaran, all of them men who were heads of the children of 
Yasharʿal. 4And these were their names.

From the tribe of Rʿaubn: Shamua, son of Zakur. 
5From the tribe of Shmʿaun: Shaphat, son of Ḥury. 
6From the tribe of Yahudah: Kalab, son of Yphnah.
7From the tribe of Yshashkar: Ygʿal, son of Yusaph. 
8From the tribe of Apharym: Hūsha, son of Nun. 
9From the tribe of Bnymn: Palaty, son of Raphua.
10From the tribe of Zbuln: Gadyʿal, son of Sūdy. 
11From the tribe of Yusaph, namely from the tribe of Mnashah: Gady, son of Susy.
12From the tribe of Dan: Amyʿal, son of Gmly.
13From the tribe of Ashr: Sthur, son of Mykʿal. 
14From the tribe of Naphtaly: Nḥby, son of Ūphsy. 
15From the tribe of Gd: Gʿauʿal, son of Mky. 

16These are the names of the men whom Mashah sent to spy out the land. And Mashah called
Husha the son of Nun, Yahusha. 17And Mashah sent them to spy out the land of Knʿan, and said 
to them, “Go up here into the South, and go up to the mountains, 18and see what the land is like,
and the people who dwell in it, whether strong or weak, whether few or many, 19and whether the
land they dwell in is good or evil, whether the cities they inhabit are in camps or strongholds,
20and whether the land is rich or poor, and whether there are forests there or not. And you shall
be strong, and bring some of the fruit of the land.”

Now the time was the season of the first-fruits of grapes. 21So they went up and spied out the
land from the Wilderness of Tsn as far as Rḥb, near the entrance of Ḥmath. 22And they went up
through the South and came to Ḥbrun. And Aḥymn, Shshy, and Ṭalmy, the descendants of Anaq, 
were there. Now Ḥbrun had been built seven years before Tsʿan in Matsarym. 23And they came
to the wadi Ashkl, and cut down from there a branch with one cluster of grapes. And they bore it
between two of them on a pole. Also of the pomegranates and of the figs. 24That place was called
the wadi Ashkl (cluster), because of the cluster which the men of Yasharʿal cut down from there. 
25And they returned from spying out the land after forty days.

26And they went and came to Mashah and Aharan and all the congregation of the children of
Yasharʿal in the Wilderness of Pʿaran, at Qadsh. And they brought back word to them and to all 
the congregation, and showed them the fruit of the land. 27And they reported to him, and said,
“We went to the land where you sent us. And truly, it flows with milk and honey, and this is its
fruit. 28But the people who dwell in the land are strong, and the cities are walled, very great. And
we saw the descendants of Anaq there too. 29The Amalaq dwell in the land of the South, while the
Ḥty and the Ybūsý and the Amry dwell in the mountains. And the Kn῾any dwell by the sea and 
along the banks of the Yardan.” 30And Kalab silenced the people before Mashah, and said, “Let
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us go up at once and take possession, for we are certainly able to overcome it.” 31But the men
who had gone up with him said, “We are not able to go up against the people, for they are
stronger than we.” 32And they gave the children of Yasharʿal an evil report of the land which 
they had spied out, saying, “The land through which we have gone as spies is a land eating up
its inhabitants, and all the people whom we saw in it are men of great size. 33And we saw the
Naphylym, of the giants. And we were like grasshoppers in our own eyes, and so we were in their
eyes.”
End of Ch 13
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B MADBAR CHAPTER FOURTEEN

B madbar/Num 14:1 Then all the congregation lifted up their voices and cried, and the people
wept that night. 2And all the children of Yasharʿal grumbled against Mashah and against 
Aharan, and all the congregation said to them, “If only we had died in the land of Matsarym! Or

if only we had died in this wilderness! 3And why is Yahuah/יהוה bringing us to this land to fall
by the sword, that our wives and children should become a prey? Would it not be better for us to
turn back to Matsarym?” 4And they said to each other, “Let us appoint a leader, and let us turn
back to Matsarym.”

5Then Mashah and Aharan fell on their faces before all the assembly of the congregation of the
children of Yasharʿal. 6And Yahusha son of Nun, and Kalab son of Yphnah, who were among
those who had spied out the land, tore their garments, 7and they spoke to all the congregation of
the children of Yasharʿal, saying, “The land we passed through to spy out is an exceedingly

good land. 8“If Yahuah/יהוה has delighted in us, then He shall bring us into this land and give
it to us—a land which is flowing with milk and honey.’ 9Only, do not rebel against

Yahuah/יהוה, nor fear the people of the land, for they are our bread. Their protection has

turned away from them, and Yahuah/יהוה is with us. Do not fear them.” 10But all the
congregation said to stone them with stones.

Then the esteem of Yahuah/יהוה appeared in the Tent of Meeting before all the children of

Yasharʿal. 11And Yahuah/יהוה said to Mashah, “How long shall I be scorned by these people?

And how long shall I not be trusted by them, with all the Mark/אות which I have done in their
midst? 12Let Me smite them with the pestilence and disinherit them, and make of you a nation
greater and mightier than they.”

13And Mashah said to Yahuah/יהוה, “Then the Matsarym shall hear it, for by Your power You
brought these people up from their midst, 14and they shall say to the inhabitants of this land they

have heard that You, Yahuah/יהוה, are in the midst of these people, that You, Yahuah/יהוה, are
seen eye to eye and that Your cloud stands above them, and You go before them in a column of
cloud by day and in a column of fire by night. 15Now if You shall kill these people as one man,

then the nations which have heard of Your report shall speak, saying, 16‘Because Yahuah/יהוה
was not able to bring this people to the land which He swore to give them, therefore He killed

them in the wilderness.’ 17“And now, I pray, let the power of Yahuah/יהוה be great, as You have

spoken, saying, 18‘Yahuah/יהוה is patient and of great kindness, forgiving crookedness and
transgression, but by no means leaving unpunished; visiting the crookedness of the fathers on
the children to the third and fourth generation.’ 19Please forgive the crookedness of this people,
according to the greatness of Your kindness, as You have forgiven this people, from Matsarym

even until now.’” 20And Yahuah/יהוה said, “I shall forgive, according to your word, 21but truly,

as I live and all the earth is filled with the esteem of Yahuah/יהוה, 22for none of these men who

have seen My esteem and the Mark/אות which I did in Matsarym and in the wilderness, and have
tried Me now these ten times, and have disobeyed My voice, 23shall see the land of which I swore
to their fathers, nor any of those who scorned Me see it. 24But My servant Kalab, because he has
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a different ruaḥ in him and has followed Me completely, I shall bring into the land where he 
went, and his seed shall inherit it. 25Since the Amalqy and the Knʿany are dwelling in the valley, 
turn back tomorrow and set out into the wilderness by the Way of the Sea of Reeds.”

26And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, and to Aharan, saying, 27“How long shall this evil
congregation have this grumbling against Me? I have heard the grumblings which the children

of Yasharʿal are grumbling against Me. 28Say to them, ‘As I live,’ declares Yahuah/יהוה, ‘as
you have spoken in My hearing, so I do to you: 29‘The carcasses of you who have grumbled
against Me are going to fall in this wilderness, all of you who were registered, according to your
entire number, from twenty years old and above. 30None of you except Kalab son of Yphnah, and
Yahusha son of Nun, shall enter the land which I swore I would make you dwell in. 31But your
little ones, whom you said would become a prey, I shall bring in, and they shall know the land
which you have rejected. 32But as for you, your carcasses are going to fall in this wilderness.
33And your sons shall be wanderers in the wilderness forty years, and shall bear your whorings,
until your carcasses are consumed in the wilderness. 34According to the number of the days in
which you spied out the land, forty days – a day for a year, a day for a year – you are to bear

your crookedness forty years, and you shall know My breaking off. 35I am Yahuah/יהוה, I have
spoken, I shall do this to all this evil congregation who are meeting against Me: In this
wilderness they are consumed, and there they die.’ ”

36And the men whom Mashah sent to spy out the land, who returned and made all the
congregation grumble against him by bringing an evil report of the land, 37even those men who

brought the evil report about the land, died by the plague before Yahuah/יהוה. 38Of those men
who went to spy out the land, only Yahusha son of Nun, and Kalab son of Yphnah remained
alive. 39And when Mashah spoke these words to all the children of Yasharʿal, the people 
mourned greatly.

40And they rose up early in the morning and went up to the top of the mountain, saying, “See,

we have indeed sinned, but we shall go up to the place which Yahuah/יהוה had spoken of!”
1But Mashah said, “Why do you now transgress the command of Yahuah/יהוה, since it does not

prosper? 42Do not go up, lest you be smitten by your enemies, for Yahuah/יהוה is not in your
midst. 43Because the Amalqy and the Knʿany are there before you, and you shall fall by the

sword. Because you have turned away from Yahuah/יהוה, Yahuah/יהוה is not with you.” 44But

they presumed to go up to the mountaintop, but neither the ark of the covenant of Yahuah/יהוה
nor Mashah left the camp. 45So the Amalqy and the Knʿany who dwelt in that mountain came
down and smote them, and beat them down, even to Ḥrmah. 
End of Ch 14
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B MADBAR CHAPTER FIFTEEN

Bmadbar/Num 15:1 And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying, 2“Speak to the children of
Yasharʿal, and say to them, ‘When you have come into the land of your dwellings, which I am

giving you, 3and you make an offering by fire to Yahuah/יהוה, a burnt offering or a
slaughtering, to accomplish a vow or as a voluntary offering or in your appointed times, to make

a sweet fragrance to Yahuah/יהוה, from the herd or the flock, 4then he who brings near his

offering to Yahuah/יהוה shall bring near a grain offering of one-tenth of fine flour mixed with
one-fourth of a hyn of oil, 5and one-fourth of a hyn of wine as a drink offering you prepare with
the burnt offering or the slaughtering, for each lamb. 6‘Or for a ram you prepare as a grain
offering two-tenths of fine flour mixed with one-third of a hyn of oil, 7and as a drink offering you

bring one-third of a hyn of wine as a sweet fragrance to Yahuah/יהוה.

8And when you prepare a young bull as a burnt offering, or as a slaughtering to accomplish a

vow, or as a peace offering to Yahuah/יהוה, 9then shall be brought with the young bull a grain
offering of three-tenths of fine flour mixed with half a hyn of oil, 10and bring as the drink

offering half a hyn of wine as an offering made by fire, a sweet fragrance to Yahuah/יהוה.
11This is what is done for each young bull, for each ram, or for each lamb or young goat.
12According to the number that you prepare, so you do for each one according to their number.
13Let all who are native do so with them, in bringing near an offering made by fire, a sweet

fragrance to Yahuah/יהוה. 14And when a stranger sojourns with you, or whoever is among you
throughout your generations, and would make an offering made by fire, a sweet fragrance to

Yahuah/יהוה, as you do, so he does. 15One law is for you of the assembly and for the stranger
who sojourns with you – a law forever throughout your generations. As you are, so is the

stranger before Yahuah/יהוה. 16One Turah and one right-ruling is for you and for the stranger
who sojourns with you.’ ”

17And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying, 18“Speak to the children of Yasharʿal, and say to
them, ‘When you come into the land to which I bring you, 19then it shall be, when you eat of the

bread of the land, that you present a contribution to Yahuah/יהוה. 20Present a cake of the first
of your dough as a contribution – as a contribution of the threshing-floor you present it. 21Of the

first of your dough you are to give to Yahuah/יהוה a contribution throughout your generations.

22And when you sin by mistake, and do not do all these commands which Yahuah/יהוה has

spoken to Mashah, 23all that Yahuah/יהוה has commanded you by the hand of Mashah, from the

day Yahuah/יהוה gave command and onward throughout your generations, 24then it shall be, if
it is done by mistake, without the knowledge of the congregation, that all the congregation shall

prepare one young bull as a burnt offering, as a sweet fragrance to Yahuah/יהוה, with its grain
offering and its drink offering, according to the right-ruling, and one male goat as a sin offering.
25Then the kahan shall make atonement for all the congregation of the children of Yasharʿal, 
and it shall be forgiven them, for it was by mistake. And they shall bring their offering, an

offering made by fire to Yahuah/יהוה, and their sin offering before Yahuah/יהוה, for their
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mistake. 26And it shall be forgiven all the congregation of the children of Yasharʿal and the 
stranger who sojourns in their midst, because all the people did it by mistake.

27And if a being sins by mistake, then he shall bring a female goat a year old as a sin offering.
28And the kahan shall make atonement for the being who strays by mistake, when he sins by

mistake before Yahuah/יהוה, to make atonement for him, and it shall be forgiven him. 29For him
who does whatever by mistake there is one Turah, both for him who is native among the children
of Yasharʿal and for the stranger who sojourns in their midst. 30But the being who does

whatever defiantly, whether he is native or a stranger, he reviles Yahuah/יהוה, and that being

shall be cut off from among his people. 31Because he has despised the word of Yahuah/יהוה,
and has broken His command, that being shall certainly be cut off, his crookedness is upon him.’
”

32And while the children of Yasharʿal were in the wilderness, they found a man gathering sticks
on the Shabath day. 33And those who found him gathering sticks brought him to Mashah and to
Aharan, and to all the congregation. 34And they put him in under guard, because it had not been

declared what should be done to him. 35And Yahuah/יהוה said to Mashah, “The man shall
certainly be put to death, all the congregation stoning him with stones outside the camp.” 36And

all the congregation brought him outside the camp and stoned him with stones, as Yahuah/יהוה
commanded Mashah, and he died.

37And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying, 38“Speak to the children of Yasharʿal, and you 
shall say to them to make tsytsth on the corners of their garments throughout their generations,
and to put a violet cord\thread in the tsytsth of the corners. 39And it shall be to you for a tsytsth,

and you shall see it, and shall remember all the commands of Yahuah/יהוה and shall do them,
and not search after your own heart and your own eyes after which you went whoring, 40so that
you remember, and shall do all My commands, and be set-apart unto your Alahym. 41I am

Yahuah/יהוה your Alahym, who brought you out of the land of Matsarym, to be your Alahym. I

am Yahuah/יהוה your Alahym.”
End of Ch 15
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B MADBAR CHAPTER SIXTEEN

B madbar/Num 16:1 And Qraḥ, son of Ytshar, son of Qhath, son of Luy, took both Dthan and 
Abyram the sons of Alyʿab, and Aun, son of Plth, sons of R ʿaubn, 2and they rose up before
Mashah with some of the children of Yasharʿal, two hundred and fifty leaders of the 
congregation, called ones of the meeting, men of name.

3And they assembled against Mashah and against Aharan, and said to them, “Enough of you!
For all the congregation is set-apart, all of them, and יהוה is in their midst. Why then do you lift 

up yourselves above the assembly of Yahuah/יהוה?”

4And when Mashah heard, he fell on his face, 5and spoke to Qraḥ and all his company, saying, 

“Tomorrow morning Yahuah/יהוה shall make known who is His and who is set-apart, and
bring him near to Him. And let Him bring near to Him the one whom He chooses. 6“Do this:
Take fire holders, Qraḥ and all your company, 7and put fire in them and put incense in them

before Yahuah/יהוה tomorrow. And it shall be that the one whom Yahuah/יהוה chooses is the
set-apart one. Enough of you, sons of Luy!”

8And Mashah said to Qraḥ, “Hear now, you sons of Luy:

9 “Is it little to you that the Alahym of Yasharʿal has separated you from the congregation of 
Yasharʿal, to bring you near to Himself, to perform the service of the Dwelling Place of 

Yahuah/יהוה, and to stand before the congregation to serve them, 10and that He has brought
you near to Himself, you and all your brothers, the sons of Luy, with you? Yet you seek the

priesthood as well? 11Therefore you and all your company are set against Yahuah/יהוה. And
Aharan, what is he that you grumble against him?”

12And Mashah sent to call Dthan and Abyram the sons of Alyʿab, but they said, “We are not
coming up! 13Is it little that you have brought us up out of a land flowing with milk and honey, to
kill us in the wilderness, that you would also seize total rule over us? 14Also, you have not
brought us into a land flowing with milk and honey, nor given us inheritance of fields and
vineyards. Would you bore out the eyes of these men? We are not coming up!”

15And Mashah became very displeased, and said to Yahuah/יהוה, “Do not respect their
offering. I have not taken one donkey from them, nor have I done harm to any of them.”

16Then Mashah said to Qraḥ, “Tomorrow, you and all your company shall be there before

Yahuah/יהוה, you and they and Aharan. 17And take each one his fire holder, and you shall put

incense in it. And let each one bring his fire holder before Yahuah/יהוה, two hundred and fifty
fire holders, and you and Aharan, each one with his fire holder.”

18So each one took his fire holder, and put fire in it, and laid incense on it, and stood at the door
of the Tent of Meeting with Mashah and Aharan. 19And Qraḥ assembled all the congregation 
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against them at the door of the Tent of Meeting. Then the esteem of Yahuah/יהוה appeared to
all the congregation.
20And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, and to Aharan, saying, 21“Separate yourselves from the
midst of this congregation, and let Me consume them in a moment.” But they fell on their faces,
and said, “O Al, Alahym of the ruaḥ of all flesh! When one man sins, are You wroth with all the 

congregation?” And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying, 24“Speak to the congregation,
saying, ‘Move away from around the tents of Qraḥ, Dthan, and Abyram.’ ” 25So Mashah rose up
and went to Dthan and Abyram, and the elders of Yasharʿal followed him. 26And he spoke to the
congregation, saying, “Please turn away from the tents of these wrong men! Do not touch
whatever belongs to them, lest you be consumed in all their sins.” 27Then they moved away
from around the tents of Qraḥ, Dthan, and Abyram.  

And Dthan and Abyram came out and stood at the door of their tents, with their wives, and their

sons, and their little children. 28And Mashah said, “By this you know that Yahuah/יהוה has sent
me to do all these works that they are not from my own heart. 29“If these die as all men do, or if

they are visited as all men are visited, then Yahuah/יהוה has not sent me. 30But if Yahuah/יהוה
creates what is unheard of, and the earth opens its mouth and swallows them up with all that
belongs to them, and they go down alive into the grave, then you shall know that these men have

scorned Yahuah/יהוה.”

31And it came to be, as he ended speaking all these words that the ground under them split apart,
32and the earth opened its mouth and swallowed them up, with their households and all the men
with Qraḥ, with all their goods. 33So they and all those with them went down alive into the
grave, and the earth closed over them, and they perished from the midst of the assembly. 34And
all Yasharʿal who were round about them fled at their cry, for they said, “Lest the earth swallow

us up!” 35And a fire came out from Yahuah/יהוה and consumed the two hundred and fifty men
who were offering incense.

36And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying, 37“Say to Alʿazar, son of Aharan the kahan, to 
pick up the fire holders out of the blaze, for they are set-apart, and scatter the fire some distance
away. 38The fire holders of these men who sinned against their own lives, let them be made into
beaten plates as a covering for the slaughter-place. Because they brought them before

Yahuah/יהוה, therefore they are set-apart. And let them become a Mark/אות to the children of
Yasharʿal.” 

39And Alʿazar the kahan took the bronze fire holders, which those who were burned up had 
brought, and they were beaten out as a covering on the slaughter-place – 40a remembrance to the
children of Yasharʿal that no stranger who is not of the seed of Aharan, should come near to 

offer incense before Yahuah/יהוה, and not be like Qraḥ and his company – as Yahuah/יהוה
had said to him through Mashah. 41But all the congregation of the children of Yasharʿal
grumbled against Mashah and against Aharan on the next day, saying, “You, you have killed the

people of Yahuah/יהוה.”
42And it came to be, when the congregation assembled against Mashah and against Aharan, that
they turned toward the Tent of Meeting. And see, the cloud covered it, and the esteem of
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Yahuah/יהוה appeared. 43And Mashah and Aharan came before the Tent of Meeting. 44And

Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying, 45“Arise from amidst this congregation, and let Me
consume them in a moment.” And they fell on their faces. 46So Mashah said to Aharan, “Take
the fire holder and put fire in it from the slaughter-place, and lay incense on, and go, hurry to

the congregation and make atonement for them, for wrath has gone out from Yahuah/יהוה, the
plague has begun.”

47And Aharan took it as Mashah commanded, and ran into the midst of the assembly, and saw
that the plague had begun among the people. And he laid on the incense and made atonement for
the people, 48and stood between the dead and the living. And the plague was stopped. 49And
those who died in the plague were fourteen thousand seven hundred, besides those who died on
account of Qraḥ. 50Then Aharan returned to Mashah at the door of the Tent of Meeting, for the
plague had stopped.
End of Ch 16
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B MADBAR CHAPTER SEVENTEEN

B madbar/Num 17:1 And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying, 2“Speak to the children of
Yasharʿal, and take from them a rod from each father’s house, all their leaders according to their
fathers’ houses, twelve rods. Write each one’s name on his rod, 3and write Aharan’s name on the
rod of Luy, for there is one rod for the head of each father’s house. 4“You shall then place them
in the Tent of Meeting before the Witness, where I meet with you. 5And it shall be that the rod
of the man whom I choose buds, and I shall rid Myself of the grumblings of the children of
Yasharʿal, which they grumble against you.” 

6And Mashah spoke to the children of Yasharʿal, and all their leaders gave him a rod each, for 
each leader according to their fathers’ houses, twelve rods. And the rod of Aharan was among

their rods. 7So Mashah placed the rods before Yahuah/יהוה in the Tent of the Witness. 8And it
came to be on the next day that Mashah went into the Tent of the Witness and saw that the rod
of Aharan, of the house of Luy, had budded, and brought forth buds, and blossomed and bore

ripe almonds. 9And Mashah brought out all the rods from before Yahuah/יהוה to all the

children of Yasharʿal. And they looked, and each man took his rod. 10And Yahuah/יהוה said to

Mashah, “Bring Aharan’s rod back before the Witness, to be kept as a Mark/אות against the
rebels, so that you put an end to their grumblings against Me, lest they die.” 11And Mashah did

as Yahuah/יהוה had commanded him, so he did.

12And the children of Yasharʿal spoke to Mashah, saying, “See, we shall die, we shall perish, we

shall all perish! 13Anyone who comes near the Dwelling Place of Yahuah/יהוה dies. Shall we be
consumed – to die?”

End of Ch 17



40

B MADBAR CHAPTER EIGHTEEN

B madbar/Num 18:1 And Yahuah/יהוה said to Aharan, “You and your sons and your father’s
house with you are to bear the crookedness against the set-apart place, and you and your sons
with you are to bear the crookedness against your kahanah. 2But bring with you your brothers of
the tribe of Luy too, the tribe of your father to join you and serve you while you and your sons
are with you before the Tent of the Witness. 3And they shall guard your charge, and the duty of
all the Tent, but they do not come near the furnishings of the set-apart place and the slaughter-
place, lest they die, both they and you. 4And they shall be joined with you and guard the duty to
the Tent of Meeting, for all the service of the Tent, but a stranger does not come near you. 5And
you shall guard the duty of the set-apart place and the duty of the slaughter-place, so that there
be no more wrath on the children of Yasharʿal. 6And see, I Myself have taken your brothers the

Luym from the midst of the children of Yasharʿal – a gift to you, given by Yahuah/יהוה, to do
the service of the Tent of Meeting. 7But you and your sons with you are to guard your kahanah
for all matters at the slaughter-place and behind the veil, and you shall serve. I have given you
the kahanah as a gift for service, but the stranger who comes near is put to death.”

8And Yahuah/יהוה spoke to Aharan, “And see, I Myself have also given you the charge of My
contributions, all the set-apart gifts of the children of Yasharʿal. I have given them to you for the 
anointing, and to your sons, as a law forever. 9This is yours of the most set-apart gifts, from the
fire: all their offerings, all their grain offerings and all their sin offerings and all their guilt
offerings which they render to Me, are most set-apart for you and your sons. 10Eat it in the most
set-apart place – every male eats it. It is set-apart to you.

11This also is yours: the contribution of their gift, with all the wave offerings of the children of
Yasharʿal. I have given them to you, and your sons and daughters with you, as a law forever.
Everyone who is clean in your house eats it. 12All the best of the oil, and all the best of the new

wine and the grain – their first-fruits which they give to Yahuah/יהוה – I have given them to

you. 13The first-fruits of all that is in their land, which they bring to Yahuah/יהוה, are yours.
Everyone who is clean in your house eats it. 14All that is dedicated in Yasharʿal is yours.  

15Everyone opening a womb of all flesh, which they bring to Yahuah/יהוה, whether man or
beast, is yours. But the first-born of man you shall certainly ransom, and the first-born of the
unclean beast you ransom. 16And ransom their ransomed ones when one month old, according
to your valuation, five shqls of silver, according to the shql of the set-apart place, which is
twenty grahs. 17But the first-born of a cow, or the first-born of a sheep, or the first-born of a
goat you do not ransom, they are set-apart. Sprinkle their blood on the slaughter-place, and

burn their fat as an offering made by fire for a sweet fragrance to Yahuah/יהוה. 18And their
flesh is yours, as the wave breast and as the right thigh, it is yours. 19All the contributions of the

set-apart gifts, which the children of Yasharʿal present to Yahuah/יהוה, I have given to you and
your sons and daughters with you as a law forever. It is a covenant of salt forever before

Yahuah/יהוה with you and your seed with you.”
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20And Yahuah/יהוה said to Aharan, “You are not to have an inheritance in their land, nor have
any portion in their midst. I am your portion and your inheritance among the children of
Yasharʿal. 21And see, I have given the children of Luy all the tithes in Yasharʿal as an
inheritance in return for the service which they are serving, the service of the Tent of Meeting.
22And let the children of Yasharʿal no more come near the Tent of Meeting, lest they bear sin
and die, 23because the Luy shall do the service of the Tent of Meeting, so they themselves bear
their crookedness. A law forever, throughout your generations: that among the children of
Yasharʿal they are to have no inheritance, 24but the tithes of the children of Yasharʿal, which 

they present as a contribution to Yahuah/יהוה, I have given to the Luym as an inheritance. That
is why I have said to them, ‘Among the children of Yasharʿal they have no inheritance.’ ” 

25And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying, 26“Speak to the Luym and say to them, ‘When you
take from the children of Yasharʿal the tithes which I have given you from them as your 

inheritance, then you shall present a contribution of it to Yahuah/יהוה, a tenth of the tithe.
27And your contribution shall be reckoned to you as grain from the threshing-floor and as filling

from the winepress. 28Thus you also present a contribution unto Yahuah/יהוה from all your
tithes which you receive from the children of Yasharʿal. And you shall give from it the 

contribution to Yahuah/יהוה to Aharan the kahan. 29From all your gifts you present every

contribution due to Yahuah/יהוה, from all the best of them, the set-apart part of them.’ 30“And
you shall say to them, ‘When you have presented the best of it, then the rest shall be reckoned to
the Luym as the yield of the threshing-floor and as the yield of the winepress. 31And you shall eat
it in any place, you and your households, for it is your reward for your service in the Tent of
Meeting, 32and bear no sin because of it, when you have presented the best of it, and do not
profane the set-apart gifts of the children of Yasharʿal, lest you die.’ ”
End of Ch 18
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B MADBAR CHAPTER NINETEEN

B madbar/Num 19:1 And Yahuah/יהוה spoke to Mashah and to Aharan, saying, 2“This is a

law of the Turah which Yahuah/יהוה has commanded, saying, ‘Speak to the children of
Yasharʿal, that they bring you a red heifer, a perfect one, in which there is no blemish and on 
which a yoke has never come. 3And you shall give it to Alʿazar the kahan, and he shall bring it 
outside the camp, and shall slaughter it before him. 4And Alʿazar the kahan shall take some of 
its blood with his finger, and sprinkle some of its blood seven times toward the front of the Tent
of Meeting. 5And the heifer shall be burned before his eyes – he burns its hide, and its flesh, and
its blood, and its dung. 6And the kahan shall take cedar wood and hyssop and scarlet, and throw
them into the midst of the fire burning the heifer. 7The kahan shall then wash his garments, and
shall bathe his body in water, and afterward come into the camp, but the kahan is unclean until
evening. 8And he who is burning it washes his garments in water, and shall bathe his body in
water, and is unclean until evening. 9And a clean man shall gather up the ashes of the heifer,
and shall place them outside the camp in a clean place. And they shall be kept for the
congregation of the children of Yasharʿal for the water for uncleanness, it is for cleansing from 
sin. 10And he who gathers the ashes of the heifer shall wash his garments, and is unclean until
evening. And it shall be a law forever to the children of Yasharʿal and to the stranger who 
sojourns in their midst.

11He who touches the dead of any human being is unclean for seven days. 12He is to cleanse
himself with the water on the third day, and on the seventh day he is clean. But if he does not
cleanse himself on the third day, then on the seventh day he is not clean. 13Anyone who touches
the dead of a human being, and does not cleanse himself, defiles the Dwelling Place of

Yahuah/יהוה. And that being shall be cut off from Yasharʿal. He is unclean, for the water for 
uncleanness was not sprinkled on him, his uncleanness is still upon him.

14This is the Turah when a man dies in a tent: All who come into the tent and all who are in the
tent are unclean for seven days, 15and every open vessel which has no cover fastened on it, is
unclean.

16Anyone in the open field who touches someone slain by a sword or who has died, or a bone of
a man, or a grave, is unclean for seven days. 17And for the unclean being they shall take some of
the ashes of the heifer burnt for cleansing from sin, and running water shall be put on them in a
vessel. 18And a clean man shall take hyssop and dip it in the water, and shall sprinkle it on the
tent, and on all the vessels, and on the beings who were there, or on the one who touched a
bone, or the slain, or the dead, or a grave. 19And the clean one shall sprinkle the unclean on the
third day and on the seventh day. And on the seventh day he shall cleanse himself, and shall
wash his garments and bathe in water, and shall be clean in the evening. 20But the man who is
unclean and does not cleanse himself, that being shall be cut off from among the assembly,

because he has defiled the set-apart place of Yahuah/יהוה – water for uncleanness has not been
sprinkled on him, he is unclean. 21And it shall be a law for them forever. And the one who
sprinkles the water for uncleanness washes his garments. And the one who touches the water for
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uncleanness is unclean until evening. 22And whatever the unclean being touches is unclean. And
the being who touches it is unclean until evening.’ ”
End of Ch 19
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B MADBAR CHAPTER TWENTY

B madbar/Num 20:1 And the children of Yasharʿal, all the congregation, came into the 
Wilderness of Tsn in the first month, and the people stayed in Qdash. And Mrym died there and
was buried there. 2Now there was no water for the congregation and they assembled against
Mashah and against Aharan. 3And the people contended with Mashah and spoke, saying, “If

only we had died when our brothers died before Yahuah/יהוה! 4Why have you brought up the

assembly of Yahuah/יהוה into this wilderness that we and our livestock should die here? 5And
why have you brought us up out of Matsarym, to bring us to this evil place? – not a place of
grain or figs or vines or pomegranates, and there is no water to drink.”

6Then Mashah and Aharan went from the presence of the assembly to the door of the Tent of

Meeting, and they fell on their faces. And the esteem of Yahuah/יהוה appeared to them. 7And

Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying, 8“Take the rod and assemble the congregation, you and
your brother Aharan. And you shall speak to the rock before their eyes, and it shall give its
water. And you shall bring water for them out of the rock and give drink to the congregation and
their livestock.”

9And Mashah took the rod from before Yahuah/יהוה as He commanded him. 10And Mashah
and Aharan assembled the assembly before the rock. And he said to them, “Hear now, you
rebels, shall we bring water for you out of this rock?” 11Then Mashah lifted his hand and struck
the rock twice with his rod. And much water came out, and the congregation and their livestock

drank. 12But Yahuah/יהוה spoke to Mashah and to Aharan, “Because you did not believe Me, to
set Me apart in the eyes of the children of Yasharʿal, therefore you do not bring this assembly 
into the land which I have given them.”

13These were the waters of Mrybah, because the children of Yasharʿal contended with 

Yahuah/יהוה, and He was set apart among them. 14And Mashah sent messengers from Qdash to
the sovereign of Adum. “This is what your brother Yasharʿal said, ‘You know all the hardship 
that has befallen us, 15that our fathers went down to Matsarym, and we dwelt in Matsarym a

long time, and the Matsarym did evil to us and our fathers. 16And we cried out to Yahuah/יהוה,
and He heard our voice and sent the Messenger and brought us up out of Matsarym. And see,
we are in Qdash, a city on the edge of your border. 17Please let us pass over, through your land.
We shall not pass over through fields or vineyards, nor drink water from wells, we shall go
along the sovereign’s highway. We shall not turn aside, right or left, until we have passed over
your border.’ ”

18But Adum said to him, “You do not pass over through me, lest I come out against you with the
sword.” 19And the children of Yasharʿal said to him, “We shall go by the highway, and if I or
my livestock drink any of your water, then I shall pay for it. Let me only pass over on foot,
without a word.” 20But he said, “You do not pass over.” And Adum came out against them with
many men and with a strong hand. 21So when Adum refused to let Yasharʿal pass over through
his border, Yasharʿal turned away from him. 22And the children of Yasharʿal, all the company,
departed from Qdash and came to Mount Hr.
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23And Yahuah/יהוה spoke to Mashah and to Aharan in Mount Hr near the border of the land of
Adum, saying, 24“Aharan is to be gathered to his people, for he is not to enter the land which I
have given to the children of Yasharʿal, because you rebelled against My mouth at the water of 
Mrybah. 25Take Aharan and Alʿazar his son, and bring them up to Mount Hr, 26and strip Aharan
of his garments and put them on Alʿazar his son, for Aharan is to be gathered to his people and 
die there.”

27And Mashah did as Yahuah/יהוה commanded, and they went up to Mount Hr before the eyes
of all the congregation. 28And Mashah stripped Aharan of his garments and put them on Alʿazar 
his son. And Aharan died there on the top of the mountain. And Mashah and Alʿazar came down 
from the mountain. 29And when all the congregation saw that Aharan was dead, all the house of
Yasharʿal wept for Aharan, thirty days.

End of Ch 20
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B MADBAR CHAPTER TWENTY ONE

B madbar/Num 21:1 And the sovereign of Arad, the Knʿany, who dwelt in the South, heard that 
Yasharʿal was coming on the way to Athrym, and he fought against Yasharʿal and took some of 

them captive. 2Then Yasharʿal made a vow to Yahuah/יהוה, and said, “If You deliver this

people into my hand indeed, then I shall put their cities under the ban.” 3And Yahuah/יהוה
listened to the voice of Yasharʿal and gave up the Knʿany, and they utterly destroyed them and 
their cities. So the name of that place was called Ḥrmah.  

4And they departed from Mount Hr by the Way of the Sea of Reeds, to go around the land of
Adum. But the being of the people grew impatient because of the way. 5And the people spoke
against Alahym and against Mashah, “Why have you brought us up out of Matsarym to die in
the wilderness? For there is no food and no water, and our being loathes this light bread.” 6And

Yahuah/יהוה sent poisonous serpents among the people, and they bit the people. And many of
the people of Yasharʿal died. 

7Then the people came to Mashah, and said, “We have sinned, for we have spoken against

Yahuah/יהוה and against you. Pray to Yahuah/יהוה to take away the serpents from us.” So

Mashah prayed on behalf of the people. 8And Yahuah/יהוה said to Mashah, “Make a poisonous
serpent, and set it on a pole. And it shall be that everyone who is bitten, when he looks at it,
shall live.” So Mashah made a bronze serpent, and put it on a pole. And it came to be, if a
serpent had bitten anyone, when he looked at the bronze serpent, he lived.

10And the children of Yasharʿal set out and camped in Abth. 11And they departed from Abth and
camped at Ayy Ha-Abrym, in the wilderness which is east of Muʿab, toward sunrise. 12From
there they set out and camped at the wadi Zrad. 13From there they set out and camped on the
other side of the Arnn, which is in the wilderness (B madbar), that extends from the border of
the Amry, for the Arnn is the border of Muʿab, between Muʿab and the Amry. 14Therefore it is

said in the Book of the Battles of Yahuah/יהוה, “What He did in the Red Sea, and in the brooks
of Arnn, 15and the slope of the wadi that turns aside to the dwelling of Ar, and lies on the border
of Muʿab.”  

16And from there on to Bʿar, which is the well where Yahuah/יהוה said to Mashah, “Gather the
people, and let Me give them water.” 17Yasharʿal then sang this song: “Spring up, O well! Sing
to it, 18a well the leaders sank, which the nobles of the people dug with their staves, by the word
of the Law-giver.”

Then from the wilderness on to Mthanah, 19from Mthanah to Nḥalyʿal, from Nḥalyʿal to Bmuth, 
20and from Bmuth, in the valley that is in the country of Muʿab, to the top of the Psgah which 
looks down on the wasteland. 21And Yasharʿal sent messengers to Syḥn sovereign of the Amry, 
saying, 22“Let me pass through your land. We shall not turn off into fields or vineyards, we shall
not drink water from wells, but go by the sovereign’s highway until we have passed over your
border.” 23But Syḥn would not allow Yasharʿal to pass through his border. So Syḥn gathered all 
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his people together and went out against Yasharʿal in the wilderness, and he came to Yhats and 
fought against Yasharʿal. 24And Yasharʿal smote him with the edge of the sword, and took 
possession of his land from the Arnn to the Yabq, as far as the children of Amūn, for the border 
of the children of Amūn was strong. 25And Yasharʿal took all these cities, and Yasharʿal dwelt in 
all the cities of the Amry – in Ḥshbun and in all its villages, 26for Ḥshbun was the city of Syḥn 
the sovereign of the Amry, who had fought against the former sovereign of Muʿab, and had 
taken all his land from his hand as far as the Arnn. 27That is why those who speak in proverbs
say, “Come to Ḥshbun, let the city of Syḥn be built and established. 28For fire went out from
Ḥshbun, a flame from the city of Syḥn. It consumed Ar of Muʿab, the masters of the heights of 
the Arnn. 29Woe to you, Muʿab! You have perished, O people of Kmush! He has given his sons 
as fugitives, and his daughters into captivity, to Syḥn the sovereign of the Amry. 30Then we shot
them – Ḥshbun has perished as far as Dybun. And we laid waste as far as Nphaḥ, which reaches 
to Mydba.”

31So Yasharʿal dwelt in the land of the Amry. 32And Mashah sent to spy out Yʿazr. And they 
took its villages and drove out the Amry who were there, 33and turned and went up by the way to
Bashan. And Aug sovereign of Bashan went out against them, he and all his people, to battle at

Adrʿay. 34And Yahuah/יהוה said to Mashah, “Do not fear him, for I have given him into your
hand, with all his people and his land. And you shall do to him as you did to Syḥn sovereign of 
the Amry, who dwelt at Ḥshbun.” 35And they smote him, and his sons, and all his people, until
no remnant was left to him. And they took possession of his land.
End of Ch 21
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B MADBAR CHAPTER TWENTY TWO

B madbar/Num 22:1 And the children of Yasharʿal set out and camped in the desert plains of 
Muʿab beyond the Yardan of Yrḥu. 2And Balaq son of Tspur saw all that Yasharʿal had done to 
the Amry. 3And Muʿab was exceedingly afraid of the people because they were many, and 
Muʿab was in dread because of the children of Yasharʿal. 4And Muʿab said to the elders of 
Mdyn, “Now this company is licking up all that is around us, as an ox licks up the grass of the
field.”

Now Balaq son of Tspur was sovereign of  Muʿab at that time, 5and he sent messengers to Blʿam 
son of Bʿaur at Pthur, which is near the River in the land of the sons of his people, to call him, 
saying, “See, a people has come from Matsarym. See, they have covered the surface of the land,
and are settling next to me! 6And now, please come at once, curse this people for me, for they
are too strong for me. It might be that I smite them and drive them out of the land, for I know
that he whom you favor is favored, and he whom you curse is cursed.”

7And the elders of Muʿab and the elders of Mdyn left with the fees for divination in their hand,
and they came to Blʿam and spoke the words of Balaq to him. 8And he said to them, “Spend the

night here, and I shall bring back word to you, as Yahuah/יהוה speaks to me.” So the heads of
Muʿab stayed with Blʿam. 9And Alahym came to Blʿam and said, “Who are these men with
you?” 10And Blʿam said to Alahym, “Balaq, son of Tspur, sovereign of Muʿab, has sent to me, 
saying, 11‘See, a people has come out of Matsarym and cover the surface of the land. Come now,
curse them for me. It might be that I am able to fight against them and drive them out.’ ” 12And
Alahym said to Bil῾am, “Do not go with them. You do not curse the people, for they are
favored.”

13And Blʿam rose in the morning and said to the heads of Balaq, “Go back to your land, for

Yahuah/יהוה has refused to allow me to go with you.” 14And the heads of Muʿab arose and 
went to Balaq, and said, “Blʿam refuses to come with us.” 15Then Balaq again sent heads, more
numerous and more esteemed than they. 16And they came to Blʿam and said to him, “This is
what Balaq son of Tspur said: ‘Do not be withheld from coming to me, please, 17for I esteem you
very greatly, and whatever you say to me, I do. Therefore please come, curse this people for
me.’ ” 18And Blʿam answered and said to the servants of Balaq, “Though Balaq were to give me

his house filled with silver and gold, I am unable to go beyond the word of Yahuah/יהוה my
Alahym, to do less or more. 19And now, please, you also stay here tonight, and let me find out

what more Yahuah/יהוה says to me.”

20And Alahym came to Blʿam at night and said to him, “If the men come to call you, rise and go
with them, but only the word which I speak to you that you do.” 21And Blʿam rose in the 
morning and saddled his donkey, and went with the heads of Muʿab. 22But the displeasure of

Alahym burned because he went, and the Messenger of Yahuah/יהוה stationed Himself in the
way as an adversary against him. And he was riding on his donkey, and his two servants were

with him. 23And the donkey saw the Messenger of Yahuah/יהוה standing in the way with His
drawn sword in His hand, and the donkey turned aside out of the way and went into the field. So
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Blʿam beat the donkey to turn her back onto the way. 24Then the Messenger of Yahuah/יהוה
stood in a narrow passage between the vineyards, with a wall on this side and a wall on that side.
25And when the donkey saw the Messenger of Yahuah/יהוה, she pushed herself against the wall
and crushed Blʿam’s foot against the wall, so he beat her again. 26And the Messenger of

Yahuah/יהוה went further, and stood in a narrow place where there was no way to turn aside,

right or left. 27And when the donkey saw the Messenger of Yahuah/יהוה, she lay down under
Bil῾am. So Blʿam’s displeasure burned, and he beat the donkey with his staff. 28Then

Yahuah/יהוה opened the mouth of the donkey, and she said to Blʿam, “What have I done to
you, that you have beaten me these three times?” 29And Blʿam said to the donkey, “Because you
have mocked me. I wish there were a sword in my hand, for I would have killed you by now!”
30And the donkey said to Bil῾am, “Am I not your donkey on which you have ridden, ever since I
became yours, to this day? Was I ever known to do so to you?” And he said, “No.”

31Then Yahuah/יהוה opened Blʿam’s eyes, and he saw the Messenger of Yahuah/יהוה standing
in the way with His drawn sword in His hand. And he bowed his head and fell on his face.
32And the Messenger of Yahuah/יהוה said to him, “Why have you beaten your donkey these
three times? See, I have come out to stand against you, because your way is reckless before Me.
33And the donkey saw Me and turned aside from Me these three times. If she had not turned
aside from Me, I certainly would have killed you by now, and let her live.” 34And Blʿam said to 

the Messenger of Yahuah/יהוה, “I have sinned, for I did not know You stood in the way against

me. And now, if evil is in Your eyes, let me turn back.” 35And the Messenger of Yahuah/יהוה
said to Blʿam, “Go with the men, but only the word that I speak to you, that you speak.” Blʿam 
then went with the heads of Balaq.

36And when Balaq heard that Blʿam was coming, he went out to meet him at the city of Muʿab, 
which is on the border at the Arnn, which was in the extremity of the border. 37And Balaq said to
Blʿam, “Did I not urgently send to you, calling for you? Why did you not come to me? Am I not
able to esteem you?” 38And Blʿam said to Balaq, “See, I have come to you! Now, am I at all
able to say somewhat? The word that Alahym puts in my mouth, that I speak.”

39And Blʿam went with Balaq, and they came to Qryth Ḥtsuth. 40And Balaq slaughtered cattle
and sheep, and he sent some to Blʿam and to the heads who were with him. 41And it came to be
the next day, that Balaq took Blʿam and brought him up to the high places of Bʿal, and from
there he saw the extremity of the camp.
End of Ch 22
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B MADBAR CHAPTER TWENTY THREE

B madbar/Num 23:1 And Blʿam said to Balaq, “Build seven slaughter places for me here, and
prepare seven bulls and seven rams for me here.” 2And Balaq did as Blʿam had spoken, and 
Balaq and Blʿam offered a bull and a ram on each slaughter place. 3Blʿam then said to Balaq, 

“Stand by your burnt offering, and let me go on. It might be that Yahuah/יהוה does come to
meet me, and whatever He shows me I shall declare to you.” And he went to a bare height.

4And Alahym came to Blʿam, and he said to Him, “I have prepared the seven slaughter places,

and I have offered on each slaughter place a bull and a ram.” 5And Yahuah/יהוה put a word in
the mouth of Blʿam, and said, “Return to Balaq, and this is what you say.”  6And he returned to
him and saw him standing by his burnt offering, he and all the heads of Muʿab. 7And he took up
his proverb and said, “Balaq the sovereign of Muʿab has brought me from Aram, from the 
mountains of the east. ‘Come, curse Yʿaqb for me, and come, rage at Yasharʿal!’ 8“How do I

curse whom Al has not cursed? And how do I rage at whom Yahuah/יהוה has not raged? 9For
from the top of the rocks I see him, and from the hills I observe him. Look, a people dwelling
alone, not reckoning itself among the nations. 10Who shall count the dust of Yʿaqb, and the 
number of one-fourth of Yasharʿal? Let me die the death of the upright, and let my end be like 
his!” 11And Balaq said to Blʿam, “What have you done to me? I took you to curse my enemies,
and look, you have kept on barakah!” 12And he answered and said, “Should I not take heed to
speak what Yahuah/יהוה has put in my mouth?” 13And Balaq said to him, “Please come with me
to another place from where you see them. You only see the extremity but not all of them. Curse
them for me from there.”

14And he took him to the field of Tsphym, to the top of Psgah, and built seven slaughter places,
and offered a bull and a ram on each slaughter place. 15And he said to Balaq, “Stand here by
your burnt offering while I meet over there.”

16And Yahuah/יהוה came to Blʿam, and put a word in his mouth, and said, “Go back to Balaq,
and say this.” 17So he went to him and saw him standing by his burnt offering, and the heads of

Muʿab with him. And Balaq asked him, “What did Yahuah/יהוה say?” 18And he took up his
proverb and said, “Rise up, Balaq, and hear! Listen to me, son of Tspur! 19Al is not a man, to lie;
nor a son of man, to repent! Has He said, and would He not do it; or spoken, and would not
confirm it? 20See, I have received, to barak. And He has baruk, and I do not reverse it. 21He has

not looked upon wickedness in Yʿaqb, nor has He seen trouble in Yasharʿal. Yahuah/יהוה his
Alahym is with him, and the shout of a Sovereign is in him. 22Al who brought them out of
Matsarym, is for them like the horns of a wild ox. 23For there is no sorcery against Yʿaqb, nor is
there any divination against Yasharʿal. Now it is said to Yʿaqb and to Yasharʿal, ‘What has Al
done!’ 24Look, a people rises like a lioness, and lifts itself up like a lion; it lies not down until it
devours the prey, and drinks the blood of the slain.”

25And Balaq said to Blʿam, “Do not curse them at all, nor barak them at all!” 26And Blʿam 

answered and said to Balaq, “Have I not spoken to you, saying, ‘All that Yahuah/יהוה speaks,
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that I do’?” 27And Balaq said to Blʿam, “Please come, let me take you to another place. It might
be right in the eyes of Alahym that you curse them for me from there.”
28And Balaq took Blʿam to the top of Pʿaur, which overlooks the wasteland. 29And Blʿam said to 
Balaq, “Build seven slaughter places for me here, and prepare seven bulls and seven rams for
me here.”

30And Balaq did as Blʿam had said, and offered a bull and a ram on each slaughter place. 

End of Ch 23
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B MADBAR CHAPTER TWENTY FOUR

B madbar/Num 24:1 And when Blʿam saw that it pleased Yahuah/יהוה to barak Yasharʿal, he 
did not go as at other times, to seek to use sorcery, but he set his face toward the wilderness.
2And Blʿam lifted up his eyes and saw Yasharʿal encamped according to their tribes. And the
Ruaḥ of Alahym came upon him. 3And he took up his proverb and said, “The saying of Blʿam, 
son of Bʿaur, and the saying of the man whose eyes are opened, 4the saying of him who hears the
words of Al, who sees the vision of the Almighty, who falls down, with eyes opened wide: 5“How
good are your tents, O Yʿaqb, your dwellings, O Yasharʿal! 6Like wadis that stretch out, like

gardens by a river, like aloes planted by Yahuah/יהוה, like cedars beside waters. 7He makes
water flow from his buckets, and his seed is in many waters. His sovereign is higher than Agag,
and his reign is exalted. 8Al who brought him out of Matsarym is for them like the horns of a wild
ox; he devours nations, his enemies; and he breaks their bones, and with his arrows he smites.
9He bowed down, he lay down like a lion. And, like a lion, who would rouse him? Favored is he
who favors you, and cursed is he who curses you.”

10Then the displeasure of Balaq burned against Blʿam, and he struck his hands together. Balaq 
then said to Blʿam, “I summoned you to curse my enemies, and see, you have kept on barakah,
these three times! 11“And now flee to your place. I said I would greatly esteem you, and see,

Yahuah/יהוה has kept you back from esteem.” 12And Bil῾am said to Balaq, “Did I not also speak
to your messengers whom you sent to me, saying, 13‘If Balaq should give me his house filled with

silver and gold, I am unable to go beyond the word of Yahuah/יהוה, to do either good or evil of

my own heart. What Yahuah/יהוה speaks, that I speak’? 14“And now, see, I am going to my
people. Come, let me advise you what this people is going to do to your people in the latter
days.”

15And he took up his proverb and said, “The saying of Blʿam, son of Bʿaur, and the saying of the 
man whose eyes are opened, 16the saying of him who hears the words of Al, and knows the
knowledge of the Most High, who sees the vision of the Almighty, who falls down, with eyes
opened wide: 17“I see Him, but not now; I observe Him, but not near. A Star shall come out of
Yʿaqb, and a Rod shall rise out of Yasharʿal, and shall smite the corners of Muʿab, and shall 
destroy all the sons of Shth. 18And Adum shall be a possession; and Shʿayr shall be a possession 
– enemies – and Yasharʿal is doing mightily. 19And he that has dominion shall rule and destroy
the remnant from Ar.”

20He then looked on Amlq, and he took up his proverb and said, “Amlq was first among the
nations, but his latter end is to perish forever.”

21He then looked on the Qyny, and he took up his proverb and said, “Firm is your dwelling
place, and your nest is set in the rock, 22but Qyn is to be burned. Till when does Ashur keep you
captive?”

23And he took up his proverb and said, “Oh, who does live when Al does this? 24And ships shall
come from the coast of Kthym, and they shall afflict Ashur and afflict Abr, and so shall Amlq,
and he also perishes.”
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25And Blʿam arose and left, and returned to his place. And Balaq also went his way. 
End of Ch 24
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BMADBAR CHAPTER TWENTY FIVE

B madbar/Num 25:1 And Yasharʿal dwelt in Shtym, and the people began to whore with the 
daughters of Muʿab, 2and they invited the people to the slaughterings of their mighty ones, and
the people ate and bowed down to their mighty ones. 3Thus Yasharʿal was joined to Bʿal Pʿaur, 

and the displeasure of Yahuah/יהוה burned against Yasharʿal. 

4And Yahuah/יהוה said to Mashah, “Take all the leaders of the people and hang them up

before Yahuah/יהוה, before the sun, so that the burning displeasure of Yahuah/יהוה turns away
from Yasharʿal.”

5And Mashah said to the judges of Yasharʿal, “Each one of you slay his men who were joined to
Bʿal Pʿaur.” 6And see, one of the children of Yasharʿal came and brought to his brothers a
Mdynyth woman before the eyes of Mashah and before the eyes of all the congregation of the
children of Yasharʿal, who were weeping at the door of the Tent of Meeting. 7And when Pynḥas, 
son of Alʿazar, son of Aharan the kahan, saw it, he rose up from among the congregation and 
took a spear in his hand, 8and he went after the man of Yasharʿal into the tent and thrust both of 
them through, the man of Yasharʿal, and the woman through her belly. Thus the plague among 
the children of Yasharʿal came to a stop. 9And those who died in the plague were twenty-four
thousand.

10And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying, 11“Pynḥas, son of Alʿazar, son of Aharan the 
kahan, has turned back My rage from the children of Yasharʿal, because he was jealous with My
jealousy in their midst, so that I did not consume the children of Yasharʿal in My Jealousy.
12Therefore say, ‘See, I am giving him My covenant of peace, 13and it shall be to him and to his
seed after him a covenant of an everlasting kahanah, because he was jealous for his Alahym,
and made atonement for the children of Yasharʿal.’ ”

14And the name of the man of Yasharʿal who was killed, with the Mdynyth woman, was Zmry,
son of Salua, a leader of a father’s house among the Shmʿany. 15And the name of the Mdynyth
woman who was killed was Kzby the daughter of Tsur. He was head of the people of a father’s
house in Mdyn.

16And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying, 17“Distress the Mdynym! And you shall smite
them, 18for they distressed you with their tricks with which they deceived you in the matter of
Pʿaur and in the matter of Kzby, the daughter of a leader of Mdyn, their sister, who was killed in 
the day of the plague because of Pʿaur.”
End of Ch 25
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B MADBAR CHAPTER TWENTY SIX

B madbar/Num 26:1 And it came to be, after the plague, that Yahuah/יהוה spoke to Mashah
and Alʿazar, son of Aharan the kahan, saying, 2“Take a census of all the congregation of the
children of Yasharʿal from twenty years old and above, by their fathers’ houses, everyone going 
out to the army in Yasharʿal.” 3So Mashah and Alʿazar the kahan spoke with them in the desert 
plains of Muʿab by the Yardan of Yrḥu, saying, 4“Take a census of the people from twenty years

old and above, as Yahuah/יהוה commanded Mashah and the children of Yasharʿal who came
out of the land of Matsarym.”

5Rʿaubn, first-born of Yasharʿal, sons of Rʿaubn: of Ḥnuk, the clan of the Ḥnky; of Plua, the clan 
of the Plʿay; 6of Ḥtsrn, the clan of the Ḥtsruny; of Krmy, the clan of the Krmy. 7These are the
clans of the Rʿaubny, and their registered ones were forty-three thousand seven hundred and
thirty. 8And the son of Plua: Alyʿab.

9And the sons of Alyʿab: Nmuʿal, and Dthan, and Abyrm. This Dthan and Abyrm, were the 
called ones of the congregation, who contended against Mashah and against Aharan in the

company of Qraḥ, when they contended against Yahuah/יהוה, 10and the earth opened its mouth
and swallowed them up together with Qraḥ when that company died, when the fire consumed 
two hundred and fifty men. And they became lifted up (as a sign), 11but the sons of Qrḥ did not 
die.

12Sons of Shmʿaun according to their clans: of Nmuʿal, the clan of the Nmuʿaly; of Ymyn, the 
clan of the Ymny; of Ykyn, the clan of the Ykyny; 13of Zraḥ, the clan of the Zraḥy; of Shʿaul, 
the clan of the Shʿauly. 14These are the clans of the Shmʿauny: twenty-two thousand two 
hundred.

15Sons of Gd according to their clans: of Tsphun, the clan of the Tsphuny; of Ḥgy, the clan of
the Ḥgy; of Shuny, the clan of the Shuny; 16of Azny, the clan of the Azny; of Ary, the clan of the
Ary; 17of Arud, the clan of the Arudy; of Arʿaly, the clan of the Arʿaly. 18These are the clans of
the sons of Gd according to their registered ones: forty thousand five hundred.

19Sons of Yahudah: Ar and Onan. And Ěr and Aunan died in the land of Knʿan. 20And sons of
Yahudah according to their clans: of Shlah, the clan of the Shlany; of Parats, the clan of the
Paratsy; of Zrḥ, the clan of the Zrḥy. 21And sons of Parats: of Ḥtsran, the clan of the Ḥtsrany; of
Ḥamul, the clan of the Ḥamuly. 22These are the clans of Yahudah according to their registered
ones: seventy-six thousand five hundred.

23Sons of Yshashkar according to their clans: of Tula, the clan of the Tulʿay; of Pūah, the clan of 
the Pūny; 24of Yshub, the clan of the Yshuby; of Shmran, the clan of the Shmrany. 25These are
the clans of Yshashkar according to their registered ones: sixty-four thousand three hundred.
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26Sons of Zbuln according to their clans: of Srad, the clan of the Srady; of Alun, the clan of the
Alany; of Yḥlʿal, the clan of the Yḥlʿaly. 27These are the clans of the Zbulny according to their
registered ones: sixty thousand five hundred.
28Sons of Yusaph according to their clans, by Mnashah and Apharym: 29Sons of Mnashah: of
Mkyr, the clan of the Mkyry. And Mkyr brought forth Glʿad; of Glʿad, the clan of the Glʿady.  

30These are sons of Glʿad: of Ayʿazr, the clan of the Ayzry; of Ḥlq, the clan of the Ḥlqy; 31of
Ashryʿal, the clan of the Ashrʿaly; and Shkm, the clan of the Shkmy; 32and Shmyda, the clan of
the Shmydʿay; and Ḥphr, the clan of the Ḥphry. 33And Tsalphaḥad son of Ḥphr had no sons, but 
daughters. And the names of the daughters of Tslphaḥad: Mḥlah, and Nʿaah, Ḥgalah, Mlkah, and 
Taratsah. 34These are the clans of Mnashah, and their registered ones: fifty-two thousand seven
hundred.

35These are the sons of Apharym according to their clans: of Shuthalaḥ, the clan of the 
Shthalaḥy; of Bkr, the clan of the Bkry; of Taḥan, the clan of the Taḥany. 36And these are sons
of Shuthlaḥ: of Aran, the clan of the Arany. 37These are the clans of the sons of Apharym
according to their registered ones: thirty-two thousand five hundred. These are the sons of
Yusaph according to their clans.

38Sons of Bnymn according to their clans: of Bla, the clan of the Blʿay; of Ashbal, the clan of the 
Ashbaly; of Aḥyrm, the clan of the Aḥyramy; 39of Shphupham, the clan of the Shuphamy; of
Ḥupham, the clan of the Ḥuphamy. 40And sons of Bla were Ard and Nʿamn: of Ard, the clan of
the Ardy; of Nʿamn, the clan of the Nʿamy. 41These are sons of Bnymn according to their clans,
and their registered ones: forty-five thousand six hundred.

42These are sons of Dan according to their clans: of Shuḥam, the clan of the Shuḥamy. These are 
the clans of Dan according to their clans. 43All the clans of the Shuḥamy, according to their 
registered ones: sixty-four thousand four hundred.

44Sons of Ashr according to their clans: of Ymna, the clan of the Ymnah; of Yshuy, the clan of
the Yshuy; of Bryʿaah, the clan of the Bryʿay. 45Of the sons of Bryʿaah: of Ḥbr, the clan of the 
Ḥbary; of Mlakyʿal, the clan of the Mlakʿaly. 46And the name of the daughter of Ashr was
Shraḥ. 47These are the clans of the sons of Ashr according to their registered ones: fifty-three
thousand four hundred.

48Sons of Nphtaly according to their clans: of Yḥtsʿal, the clan of the Yḥtsʿly; of Guny, the clan 
of the Guny; 49of Ytsr, the clan of the Ytsry; of Shlm, the clan of the Shlmy. 50These are the
clans of Nphtal according to their clans, and their registered ones: forty-five thousand four
hundred. 51These are the registered ones of the children of Yasharʿal: six hundred and one
thousand seven hundred and thirty.

52And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying, 53“The land is to be divided to these as an
inheritance, according to the number of names. 54To the large one you give a larger inheritance,
and to the small one you give a smaller inheritance. Each shall be given its inheritance
according to their registered ones. 55But the land is divided by lot, they inherit according to the
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names of the tribes of their fathers. 56According to the lot their inheritance is divided between
the larger and the smaller.”
57And these are the registered ones of the Luy according to their clans: of Grashun, the clan of
the Grashny; of Qhath, the clan of the Qhathy; of Mrary, the clan of the Mrary.

58These are the clans of the Luy: the clan of the Lbny, the clan of the Ḥbrany, the clan of the 
Mḥaly, the clan of the Mushu, and the clan of the Qrḥy. And Qhath brought forth Amram. 59And
the name of Amram’s wife was Yukbad the daughter of Luy, who was born to Luy in Matsarym.
And to Amram she bore Aharan and Mashah and their sister Mrym. 60And to Aharan were born
Nadab and Abyhua, Alʿazar and Aythmar. 61And Nadab and Abyhua died when they brought

strange fire before Yahuah/יהוה. 62And their registered ones were twenty-three thousand, every
male from a month old and above. For they were not registered among the other children of
Yasharʿal, because there was no inheritance given to them among the children of Yasharʿal. 
63These are the ones registered by Mashah and Alʿazar the kahan, who registered the sons of 
Yasharʿal in the desert plains of Muʿab by the Yardan of Yrḥu. 64But among these there was not
a man of those registered by Mashah and Aharan the kahan when they registered the sons of

Yasharʿal in the Wilderness of Syny. 65For Yahuah/יהוה had said of them, “They shall certainly
die in the wilderness.” And not a man was left of them, except Kalab son of Yphnah, and
Yahusha son of Nun.
End of Ch 26
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B MADBAR CHAPTER TWENTY SEVEN

B madbar/Num 27:1 Then came the daughters of Tsalphaḥad, son of Ḥphar, son of Glʿad, son 
of Makyr, son of Mnashah, from the clans of Mnashah, son of Yusaph. And these were the
names of his daughters: Mḥlah, Nʿaah, and Ḥ̄ lah, and Mlkah, and Trtsah. 2And they stood before
Mashah, and before Alʿazar the kahan, and before the leaders and all the congregation, by the 
doorway of the Tent of Meeting, saying, 3“Our father died in the wilderness, yet he was not in

the company of those who were met together against Yahuah/יהוה, in company with Qraḥ, but 
he died in his own sin. And he had no sons. 4“Why should the name of our father be removed
from among his clan because he had no son? Give us a possession among the brothers of our

father.” 5Mashah then brought their case before Yahuah/יהוה.

6And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying, 7“The daughters of Tsalphaḥad speak what is 
right. You should certainly give them a possession of inheritance among their father’s brothers,
and cause the inheritance of their father to pass to them. 8And speak to the children of
Yasharʿal, saying, ‘When a man dies and has no son, then you shall cause his inheritance to 
pass to his daughter. 9And if he has no daughter, then you shall give his inheritance to his
brothers. 10And if he has no brothers, then you shall give his inheritance to his father’s brothers.
11And if his father has no brothers, then you shall give his inheritance to the nearest relative in
his clan, and he shall possess it.’ ” And it shall be to the children of Yasharʿal a law of right-

ruling, as Yahuah/יהוה commanded Mashah.

12And Yahuah/יהוה said to Mashah, “Go up into this Mount Abrym, and see the land which I
have given to the children of Yasharʿal. 13And when you have seen it, you also shall be gathered
to your people as Aharan your brother was gathered, 14because you rebelled against My mouth
in the Wilderness of Tsn, in the strife of the congregation, to set Me apart at the waters before
their eyes.” These were the waters of Mrybah, at Qdsh in the Wilderness of Tsn.

15And Mashah spoke to Yahuah/יהוה, saying, 16“Let Yahuah/יהוה, the Alahym of the ruaḥ of 
all flesh, appoint a man over the congregation, 17who goes out before them and comes in before

them, who leads them out and brings them in, so that the congregation of Yahuah/יהוה be not

like sheep without a shepherd.” 18And Yahuah/יהוה said to Mashah, “Take Yahusha son of Nun
with you, a man in whom is the Ruah. And you shall lay your hand on him, 19and shall set him
before Alʿazar the kahan and before all the congregation, and give him charge before their eyes, 
20and shall put some of your esteem upon him, so that all the congregation of the children of
Yasharʿal obey him. 21And he is to stand before Alʿazar the kahan, who shall inquire before 

Yahuah/יהוה for him by the right-ruling of the Aurym. At his word they go out, and at his word
they come in, both he and all the children of Yasharʿal with him, all the congregation.”

22And Mashah did as Yahuah/יהוה commanded him, and took Yahusha and set him before
Alʿazar the kahan and before all the congregation, 23and laid his hands on him and

commissioned him, as Yahuah/יהוה commanded by the hand of Mashah.
End of Ch 27
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B MADBAR CHAPTER TWENTY EIGHT

B madbar/Num 28:1 And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying, 2“Command the children of
Yasharʿl, and you shall say to them, ‘Take heed to bring My offering, My food for My offerings
made by fire as a sweet fragrance to Me, at their appointed time.’ 3“And you shall say to them,

‘This is the offering made by fire which you bring to Yahuah/יהוה: two male lambs a year old,
perfect ones, daily, a continual burnt offering. 4‘The one lamb you prepare in the morning, and
the other lamb you prepare between the evenings, 5with one-tenth of an aphah of fine flour as a
grain offering mixed with one-fourth of a hyn of pressed oil, 6a continual burnt offering which

was offered at Mount Syny for a sweet fragrance, an offering made by fire to Yahuah/יהוה, 7and

its drink offering, one-fourth of a hyn for each lamb. Pour out the drink to Yahuah/יהוה as an
offering in the set-apart place. 8And the other lamb you prepare between the evenings. As the
morning grain offering and its drink offering, you prepare it as an offering made by fire, a sweet

fragrance to Yahuah/יהוה.

9And on the Shabath day two lambs a year old, perfect ones, and two-tenths of an aphah of fine
flour as a grain offering, mixed with oil, with its drink offering, 10the burnt offering for every
Shabath, besides the continual burnt offering with its drink offering.

11And on the beginnings of your months you bring near a burnt offering to Yahuah/יהוה: two
young bulls and one ram, and seven lambs a year old, perfect ones; 12three-tenths of an aphah of
fine flour as a grain offering, mixed with oil, for each bull; two-tenths of an aphah of fine flour
as a grain offering, mixed with oil, for the one ram; 13and one-tenth of an aphah of fine flour,
mixed with oil, as a grain offering for each lamb, as a burnt offering of sweet fragrance, an

offering made by fire to Yahuah/יהוה. 14And their drink offering is half a hyn of wine for a bull,
and one-third of a hyn for a ram, and one-fourth of a hyn for a lamb. This is the burnt offering
for each month throughout the months of the year, 15and one male goat as a sin offering to

Yahuah/יהוה is prepared, besides the continual burnt offering and its drink offering.

16And in the first month, on the fourteenth day, is the Pasaḥ of Yahuah/יהוה, 17and on the
fifteenth day of this month is a festival. For seven days unleavened bread is eaten. 18On the first
day is a set-apart gathering, you do no servile work. 19And you shall bring near an offering

made by fire as a burnt offering to Yahuah/יהוה: two young bulls and one ram, and seven lambs
a year old, perfect ones they are for you, 20and their grain offering, fine flour mixed with oil.
Prepare three-tenths of an aphah for a bull, and two-tenths for a ram. 21Prepare one-tenth of an
aphah for each of the seven lambs, 22and one goat as a sin offering, to make atonement for you.
23Prepare these besides the burnt offering of the morning, which is for a continual burnt
offering. 24According to these you are to prepare the food of the offering made by fire daily for

seven days, as a sweet fragrance to Yahuah/יהוה. It is prepared besides the continual burnt
offering and its drink offering. 25And on the seventh day you have a set-apart gathering, you do
no servile work.
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26And on the day of the first-fruits, when you bring a new grain offering to Yahuah/יהוה at your
Festival of Weeks, you have a set-apart gathering, you do no servile work. 27And you shall bring

near a burnt offering as a sweet fragrance to Yahuah/יהוה: two young bulls, one ram, and
seven lambs a year old, 28with their grain offering of fine flour mixed with oil: three-tenths of an
aphah for each bull, two-tenths for the one ram, 29one-tenth for each of the seven lambs, 30one
male goat to make atonement for you, 31perfect ones they are for you. Prepare them with their
drink offerings, besides the continual burnt offering with its grain offering.

End of Ch 28
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B MADBAR CHAPTER TWENTY NINE

B madbar/Num 29:1 ‘And in the seventh month, on the first day of the month, you have a set-
apart gathering, you do no servile work, it is a day of blowing the trumpets for you. 2And you

shall prepare a burnt offering as a sweet fragrance to Yahuah/יהוה: one young bull, one ram,
seven lambs a year old, perfect ones, 3and their grain offering: fine flour mixed with oil, three-
tenths of an aphah for the bull, two-tenths for the ram, 4and one-tenth for each of the seven
lambs, 5and one male goat as a sin offering, to make atonement for you, 6besides the burnt
offering with its grain offering for the New Moon, the continual burnt offering with its grain
offering, and their drink offerings, according to their right-ruling, as a sweet fragrance, an

offering made by fire to Yahuah/יהוה.

7And on the tenth day of this seventh month you have a set-apart gathering, and you shall

afflict your beings, you do no work. 8And you shall bring near a burnt offering to Yahuah/יהוה,
a sweet fragrance: one young bull, one ram, seven lambs a year old, perfect ones they are for
you, 9and their grain offering: fine flour mixed with oil, three-tenths of an aphah for the bull,
two-tenths for the one ram, 10one-tenth for each of the seven lambs, 11one male goat as a sin
offering, besides the sin offering for atonement, the continual burnt offering with its grain
offering, and their drink offerings.

12And on the fifteenth day of the seventh month you have a set-apart gathering, you do no

servile work. And you shall observe a festival to Yahuah/יהוה seven days, 13and you shall bring

near a burnt offering, an offering made by fire, a sweet fragrance to Yahuah/יהוה: thirteen
young bulls, two rams, fourteen lambs a year old, perfect ones they are, 14and their grain
offering: fine flour mixed with oil, three-tenths of an aphah for each of the thirteen bulls, two-
tenths for each of the two rams, 15and one-tenth for each of the fourteen lambs, 16and one male
goat as a sin offering, besides the continual burnt offering, its grain offering, and its drink
offering.

17Then on the second day: twelve young bulls, two rams, fourteen lambs a year old, perfect
ones, 18and their grain offering and their drink offerings for the bulls, for the rams, and for the
lambs, by their number, according to the right-ruling, 19and one male goat as a sin offering,
besides the continual burnt offering with its grain offering, and their drink offerings.

20And on the third day eleven bulls, two rams, fourteen lambs a year old, perfect ones, 21and
their grain offering and their drink offerings for the bulls, for the rams, and for the lambs, by
their number, according to the right-ruling, 22and one goat as a sin offering, besides the
continual burnt offering, its grain offering, and its drink offering.

23Then on the fourth day: ten bulls, two rams, fourteen lambs a year old, perfect ones, 24and
their grain offering and their drink offerings for the bulls, for the rams, and for the lambs, by
their number, according to the right-ruling, 25and one male goat as a sin offering, besides the
continual burnt offering, its grain offering, and its drink offering.
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26Then on the fifth day: nine bulls, two rams, fourteen lambs a year old, perfect ones, 27and
their grain offering and their drink offerings for the bulls, for the rams, and for the lambs, by
their number, according to the right-ruling, 28and one goat as a sin offering, besides the
continual burnt offering, its grain offering, and its drink offering.

29Then on the sixth day: eight bulls, two rams, fourteen lambs a year old, perfect ones, 30and
their grain offering and their drink offerings for the bulls, for the rams, and for the lambs, by
their number, according to the right-ruling, 31and one goat as a sin offering, besides the
continual burnt offering, its grain offering, and its drink offering.

32Then on the seventh day: seven bulls, two rams, fourteen lambs a year old, perfect ones, 33and
their grain offering and their drink offerings for the bulls, for the rams, and for the lambs, by
their number, according to the right-ruling, 34and one goat as a sin offering, besides the
continual burnt offering, its grain offering, and its drink offering.

35On the eighth day you have an assembly, you do no servile work, 36and you shall bring near a

burnt offering, an offering made by fire, a sweet fragrance to Yahuah/יהוה: one bull, one ram,
seven lambs a year old, perfect ones, 37their grain offering and their drink offerings for the bull,
for the ram, and for the lambs, by their number, according to the right-ruling, 38and one goat as
a sin offering, besides the continual burnt offering, its grain offering, and its drink offering.

39These you prepare to Yahuah/יהוה at your appointed times, besides your vowed offerings and
your voluntary offerings, as your burnt offerings and your grain offerings, as your drink
offerings and your peace offerings.’ ”

40And Mashah spoke to the children of Yasharʿal according to all Yahuah/יהוה had commanded
Mashah.

End of Ch 29
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B MADBAR CHAPTER THIRTY

B madbar/Num 30:1 And Mashah spoke to the heads of the tribes concerning the children of

Yasharʿal, saying, “This is the word which Yahuah/יהוה has commanded: 2“When a man vows

a vow to Yahuah/יהוה, or swears an oath to bind himself by some agreement, he does not break
his word, he does according to all that comes out of his mouth. 3Or if a woman vows a vow to

Yahuah/יהוה, and binds herself by some agreement while in her father’s house in her youth,
4and her father hears her vow and the agreement by which she has bound herself, and her father
has kept silent towards her, then all her vows shall stand, and every agreement with which she
has bound herself stands. 5But if her father forbids her on the day that he hears, then none of her

vows nor her agreements by which she has bound herself stand. And Yahuah/יהוה pardons her,
because her father has forbidden her. 6But if she at all belongs to a husband, while bound by her
vows or by a rash utterance from her lips by which she bound herself, 7and her husband hears it,
and he has kept silent towards her on the day that he hears, then her vows shall stand, and her
agreements by which she bound herself do stand. 8But if her husband forbids her on the day that
he hears it, then he has nullified her vow which she vowed, and the rash utterance of her lips by

which she bound herself, and Yahuah/יהוה pardons her.

9But any vow of a widow or a divorced woman, by which she has bound herself, stands against
her. 10And if she vowed in her husband’s house, or bound herself by an agreement with an oath,
11and her husband heard it, and has kept silent towards her and did not forbid her, then all her
vows shall stand, and every agreement by which she bound herself stands. 12But if her husband
clearly nullified them on the day he heard them, then whatever came from her lips concerning
her vows or concerning the agreement binding her, it does not stand – her husband has nullified

them, and Yahuah/יהוה pardons her.

13Every vow and every binding oath to afflict her being, let her husband confirm it, or let her
husband nullify it. 14But if her husband is altogether silent at her from day to day, then he
confirms all her vows or all the agreements that bind her – he confirms them, because he kept
silent towards her on the day that he heard. 15But if he nullifies them after he has heard, then he
shall bear her crookedness.”

16These are the laws which Yahuah/יהוה commanded Mashah, between a man and his wife, and
between a father and his daughter in her youth in her father’s house.

End of Ch 30
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B MADBAR CHAPTER THIRTY ONE

B madbar/Num 31:1 And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying, 2“Take vengeance for the
children of Yasharʿal on the Mdyny. After that you are to be gathered to your people.”

3And Mashah spoke to the people, saying, “Arm some of yourselves for the campaign, and let

them go against the Mdyny to take vengeance for Yahuah/יהוה on Mdyn. 4Send a thousand from
each tribe of all the tribes of Yasharʿal for the campaign.”

5So there were supplied from the tribes of Yasharʿal one thousand from each tribe, twelve 
thousand armed ones for the campaign. 6And Mashah sent them on the campaign, one thousand
from each tribe, them and Pynḥas son of Alʿazar the kahan on the campaign, with the set-apart 
utensils and the trumpets for sounding in his hand. 7And they fought against the Mdyny, as

Yahuah/יהוה commanded Mashah, and slew all the males. 8And they slew the sovereigns of
Mdyn with the rest of those who were pierced: Auy, and Rqm, and Tsur, and Ḥur, and Rba, the 
five sovereigns of Mdyn. And they slew Blʿam son of Bʿaur with the sword. 

9And the sons of Yasharʿal took all the women of Mdyn captive, with their little ones, and took
as spoil all their livestock, and all their possessions. 10And they burned with fire all the cities
where they dwelt, and all their settlements. 11And they took all the spoil and all the booty, both
of man and beast. 12And they brought the captives, and the booty, and the spoil to Mashah, and
to Alʿazar the kahan, and to the congregation of the children of Yasharʿal, to the camp in the 
desert plains of Muʿab by the Yardan of Yrḥu. 13And Mashah, and Alʿazar the kahan, and all the 
leaders of the congregation, went to meet them outside the camp.

14But Mashah was wroth with the officers of the army, with the commanders of thousands and
commanders of hundreds, who had come from the campaign. 15And Mashah said to them,
“Have you kept all the women alive? 16Look, they are the ones who caused the children of

Yasharʿal, through the word of Blʿam, to trespass against Yahuah/יהוה in the matter of Pʿaur,

and there was a plague among the congregation of Yahuah/יהוה. 17And now, slay every male
among the little ones. And every woman who has known a man by lying with a man you shall
slay. 18But keep alive for yourselves all the female children who have not known a man by lying
with a man. 19And you, camp outside the camp seven days. Whoever has slain any being, and
whoever has touched any slain, cleanse yourselves and your captives on the third day and on the
seventh day. 20And cleanse every garment, and every object of leather and all the work of goats’
hair, and every object of wood.”

21And Alʿazar the kahan said to the men of the campaign who went to the battle, “This is the law

of the Turah which Yahuah/יהוה commanded Mashah: 22“Only the gold, and the silver, the
bronze, the iron, the tin, and the lead, 23every object that passes through fire, you put through
the fire, and it shall be clean; only, let it be cleansed with the water for uncleanness. And
whatever does not pass through fire you pass through water. 24And you shall wash your
garments on the seventh day and be clean, and afterwards come into the camp.”
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25And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying, 26“Count up the plunder that was taken, of man
and of beast, you and Alʿazar the kahan and the heads of the fathers of the congregation. 27And
you shall divide the plunder into two parts, between those who took part in the battle, who went

out on the campaign, and all the congregation. 28And set aside a levy for Yahuah/יהוה on the
men of battle who went out on the campaign: one out of every five hundred, of man, and of the
cattle, and of the donkeys, and of the sheep. 29Take it from their half, and give it to Alʿazar the 

kahan as a contribution to Yahuah/יהוה. 30And from the children of Yasharʿal’s half you shall
take one of every fifty, of man, of the cattle, of the donkeys, and of the sheep, of all the livestock,

and give them to the Luy guarding the duty of the Dwelling Place of Yahuah/יהוה.”

31And Mashah and Alʿazar the kahan did as Yahuah/יהוה commanded Mashah. 32And the booty
remaining from the plunder, which the people of the campaign had taken, was six hundred and
seventy-five thousand sheep, 33and seventy-two thousand cattle, 34and sixty-one thousand
donkeys, 35and thirty-two thousand human beings in all, of women who had not known a man by
lying with a man. 36And the half, the portion for those who went out on the campaign, was in
number, three hundred and thirty-seven thousand five hundred sheep. 37And the levy unto

Yahuah/יהוה of the sheep was six hundred and seventy-five. 38And the cattle were thirty-six

thousand, of which the levy unto Yahuah/יהוה was seventy-two. 39And the donkeys were thirty

thousand five hundred, of which the levy unto Yahuah/יהוה was sixty-one. 40And the human

beings were sixteen thousand, of which the levy unto Yahuah/יהוה was thirty-two beings.
41So Mashah gave the levy which was the contribution unto Yahuah/יהוה to Alʿazar the Kahan, 

as Yahuah/יהוה commanded Mashah.

42And from the children of Yasharʿal’s half, which Mashah divided from the men who
campaigned: 43now the half belonging to the congregation was three hundred and thirty-seven
thousand five hundred sheep, 44and thirty-six thousand cattle, 45and thirty thousand five hundred
donkeys, 46and sixteen thousand human beings.

47Then Mashah took from the children of Yasharʿal’s half: one out of every fifty, drawn from
man and beast, and gave them to the Luy, who guarded the duty of the Dwelling Place of

Yahuah/יהוה, as Yahuah/יהוה commanded Mashah.

48And the officers who were over thousands of the campaign, the commanders of thousands and
commanders of hundreds, came near to Mashah, 49and they said to Mashah, “Your servants have
taken a count of the fighting men under our command, and not a man of us is missing. 50So we

have brought an offering for Yahuah/יהוה, what every man found of ornaments of gold: armlets
and bracelets and signet rings and earrings and necklaces, to make atonement for ourselves

before Yahuah/יהוה.” 51And Mashah and Alʿazar the kahan received the gold from them, all the 

fashioned ornaments. 52And all the gold of the offering that they presented to Yahuah/יהוה,
from the commanders of thousands and commanders of hundreds, was sixteen thousand seven
hundred and fifty shqls. 53The men of the campaign had taken spoil, every man for himself.
54And Mashah and Alʿazar the kahan received the gold from the commanders of thousands and 
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of hundreds, and brought it into the Tent of Meeting as a remembrance for the children of

Yasharʿal before Yahuah/יהוה.
End of Ch 31



67

B MADBAR CHAPTER THIRTY TWO

B madbar/Num 32:1 And the children of Rʿaubn and the children of Gd had much livestock, a 
large number. And they saw the land of Yʿazr and the land of Glʿad and saw that the place was a 
place for livestock. 2So the children of Gd and the children of Rʿaubn came and spoke to 
Mashah, and to Alʿazar the kahan, and to the leaders of the congregation, saying, 3“Atrath, and
Dybn, and Yʿazr, and Nmrah, and Ḥshbun, and Alʿalah, and Shbam, and Nbu, and Bʿan, 4the

land which Yahuah/יהוה had smitten before the congregation of Yasharʿal, is a land for
livestock, and your servants have livestock.” And they said, “If we have found favor in your
eyes, let this land be given to your servants as a possession, and do not let us pass over the
Yardan.”

6And Mashah said to the children of Gd and to the children of Rʿaubn, “Are your brothers to go
into the battle while you yourselves sit here? 7“Now why do you discourage the heart of the

children of Yasharʿal from passing over into the land which Yahuah/יהוה has given them? 8Your
fathers did the same when I sent them away from Qdash Brna to see the land. 9For when they
went up to the wadi Ashkl and saw the land, they discouraged the heart of the children of

Yasharʿal, so that they did not go into the land which Yahuah/יהוה had given them. 10Then the

displeasure of Yahuah/יהוה burned on that day, and He swore an oath, saying, 11‘Not one of the
men who came up from Matsarym, from twenty years old and above, is to see the land of which I
swore to Abraham, Yatsḥaq, and Y῾aqb, because they did not follow Me completely, except 

Kalab son of Yphnah, the Qnzy, and Yahusha son of Nun, for they have followed Yahuah/יהוה
completely.’ 13“So the displeasure of Yahuah/יהוה burned against Yasharʿal, and He made them 
wander in the wilderness forty years, until all the generation that had done evil in the eyes of

Yahuah/יהוה was destroyed. 14And see, you have risen in your father’s place, an increase of

men, sinners, to add still more the burning displeasure of Yahuah/יהוה against Yasharʿal. 15For
if you turn away from following Him, He shall once again leave them in the wilderness, and you
shall destroy all these people.”

16Then they came near to him and said, “Let us build sheep-enclosures here for our livestock,
and cities for our little ones, 17but let us ourselves be armed, hastening before the children of
Yasharʿal until we have brought them to their place. And our little ones shall dwell in the walled 
cities because of the inhabitants of the land. 18“We shall not return to our homes until every one
of the children of Yisra’ĕl has received his inheritance. 19For we shall not inherit with them on
the other side of the Yardan and beyond, because our inheritance has fallen to us on this eastern
side of the Yardan.” 20And Mashah said to them, “If you make this promise: if you arm

yourselves before Yahuah/יהוה for battle, 21and all your armed ones pass over the Yardan

before Yahuah/יהוה until He has driven out His enemies from before Him, 22and the land has

been subdued before Yahuah/יהוה, then afterward you shall return, and be guiltless before

Yahuah/יהוה and before Yasharʿal. And this land shall be your possession before Yahuah/יהוה.
23But if you do not do so, then see, you shall sin against Yahuah/יהוה, and know: your sin is
going to find you out. 24Build cities for your little ones and enclosures for your sheep, and do
what you have promised.”
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25And the children of Gd and the children of Rʿaubn spoke to Mashah, saying, “Your servants
are going to do as my master commands. 26Our little ones, our wives, our flocks, and all our
livestock are going to be there in the cities of Glʿad, 27but your servants are passing over, every

armed one of the army, before Yahuah/יהוה, to battle, as my master says.”

28And Mashah gave command concerning them to Alʿazar the kahan, to Yahusha son of Nun, 
and to the heads of the fathers of the tribes of the children of Yasharʿal. 29And Mashah said to
them, “If the children of Gd and the children of Rʿaubn pass over the Yardan with you, every 

man armed for battle before Yahuah/יהוה, and the land has been subdued before you, then you
shall give them the land of Glʿad as a possession. 30But if they do not pass over armed with you,
they shall have possessions among you in the land of Knʿan.”

31Then the children of Gd and the children of Rʿaubn answered, saying, “As Yahuah/יהוה has

said to your servants, so we do. 32We ourselves are passing over armed before Yahuah/יהוה into
the land of Kaʿan, but the possession of our inheritance remains with us beyond the Yardan.”

33So Mashah gave to the children of Gd, to the children of Rʿaubn, and to half the tribe of 
Mnashah, son of Yusaph, the reign of Syḥn sovereign of the Amry and the reign of Aug 
sovereign of Bashan, the land with its cities within the borders, the cities of the land round about.

34And the children of Gd built Dybn and Atrath and Arʿaur, 35and Atruth, Shuphan and Yʿazr and 
Ygabhah, 36and Byth Nmrah and Byth Haran, walled cities, and enclosures for sheep.

37And the children of Rʿaubn built Ḥshbun and Alʿalah and Qrythym, 38Nbu and Bʿal Mʿaun – 
the names being changed – and Shbmah. And they gave other names to the cities which they
built. 39And the sons of Mkyr son of Mnashah went to Glʿad and took it, and dispossessed the 
Amry who were in it.

40So Mashah gave Glʿad to Mkyr, son of Mnashah, and he dwelt in it. 41And Yʿayr son of
Mnashah went and took its small towns, and called them Ḥuuth Yʿayr. 42And Nbaḥ went and 
took Qnath and its villages, and he called it Nbaḥ, after his own name. 
End of Ch 32



69

B MADBAR CHAPTER THIRTY THREE

B madbar/Num 33:1 These are the departures of the children of Yasharʿal, who went out of the 
land of Matsarym by their divisions under the hand of Mashah and Aharan. 2And Mashah wrote

down the starting points of their departures at the command of Yahuah/יהוה, and these are their
departures according to their starting points:

3So they departed from Rʿamsas in the first month, on the fifteenth day of the first month, on the
morrow of the Pasaḥ the children of Yasharʿal went out with boldness before the eyes of all the

Matsarym, 4and the Matsarym were burying all their first-born, whom Yahuah/יהוה had smitten

among them. Also on their mighty ones Yahuah/יהוה had executed judgments.

5Then the children of Yasharʿal departed from Rʿamsas and camped at Sakth. 6And they departed
from Sakth and camped at Atham, which is on the edge of the wilderness. 7And they departed
from Atham and turned back to Py Hḥrath, which is east of Bʿal Tsphun. And they camped near 
Mgdal. 8And they departed from before Hḥrath and passed over through the midst of the sea into 
the wilderness, went three days’ journey in the Wilderness of Atham, and camped at Marah.

9And they departed from Marah and came to Aylm. And at Aylm were twelve springs of water
and seventy palm trees, so they camped there. 10And they departed from Aylm and camped by
the Sea of Reeds. 11And they departed from the Sea of Reeds and camped in the Wilderness of
Syn. 12And they departed from the Wilderness of Syn and camped at Dphqah.

13And they departed from Dphqah and camped at Alush. 14And they departed from Alush and
camped at Rphydym, and there was no water for the people to drink. 15And they departed from
Rphydym and camped in the Wilderness of Syny. 16And they departed from the Wilderness of
Syny and camped at Qbruth Htʿauah. 

17And they departed from Qbruth Htʿauah and camped at Ḥtsruth. 18And they departed from
Ḥtsruth and camped at Rthmah. 19And they departed from Rthmah and camped at Rman Parats.
20And they departed from Rman Parats and camped at Lbnah. 21And they departed from Lbnah
and camped at Rsah. 22And they departed from Rsah and camped at Qhalathah. 23And they
departed from Qhalathah and camped at Mount Shphr. And they departed from Mount Shphr and
camped at Ḥardah. 

25And they departed from Ḥardah and camped at Mqhalath. 26And they departed from Mqhalath
and camped at Taḥath. 27And they departed from Taḥath and camped at Taraḥ. 28And they
departed from Taraḥ and camped at Mthqah. 29And they departed from Mthqah and camped at
Ḥshmanah. 30And they departed from Ḥshmanah and camped at Msruth. 31And they departed
from Msruth and camped at Bny Yʿaqn. 32And they departed from Bny Yʿaqn and camped at Ḥr 
Hagdagad. 33And they departed from Ḥr Hagdagad and camped at Ytabthah. 34And they departed
from Ytabthah and camped at Abranah. 35And they departed from Abranah and camped at
Atsyun Gbr. 36And they departed from Atsyun Gbr and camped in the Wilderness of Tsn, which
is Qdash. 37And they departed from Qdash and camped at Mount Hr, on the boundary of the land
of Adum.
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38Then Aharan the kahan went up to Mount Hr at the command of Yahuah/יהוה, and died there
in the fortieth year after the children of Yasharʿal had come out of the land of Matsarym, on the
first day of the fifth month. 39Now Aharan was one hundred and twenty-three years old when he
died on Mount Hr. 40And the sovereign of Arad, the Knʿany, who dwelt in the South in the land 
of Knʿan, heard of the coming of the children of Yasharʿal.

41So they departed from Mount Hr and camped at Tsalmanah. 42And they departed from
Tsalmanah and camped at Punan. 43And they departed from Punan and camped at Abth. 44And
they departed from Abth and camped at Ayy Ha-Abrym, at the border of Muʿab. 45And they
departed from Ayym and camped at Dybn Gd. 46And they departed from Dybn Gd and camped
at Alman Dblathymah. 47And they departed from Alman Dblathymah and camped in the
mountains of Abrym, before Nbu. 48And they departed from the mountains of Abrym and
camped in the desert plains of Muʿab by the Yardan of Yrḥu. 49And they camped by the Yardan,
from Byth Hyshymuth as far as the Abl Hashtym in the desert plains of Muʿab. 

50And Yahuah/יהוה spoke to Mashah in the desert plains of Muʿab by the Yardan of Yrḥu, 
saying, 51“Speak to the children of Yasharʿal, and say to them, ‘When you have passed over the 
Yardan into the land of Knʿan, 52then you shall drive out all the inhabitants of the land from
before you, and shall destroy all their engraved stones, and shall destroy all their moulded
images, and lay waste all their high places, 53and you shall possess the land and dwell in it, for I
have given you the land to possess. 54And you shall divide the land by lot as an inheritance
among your clans. To the larger you give a larger inheritance, and to the smaller you give a
smaller inheritance. Wherever the lot falls to anyone, that is his. You inherit according to the
tribes of your fathers. 55And if you do not drive out the inhabitants of the land from before you,
then it shall be that those whom you let remain shall be pricks in your eyes and thorns in your
sides, and they shall trouble you in the land where you dwell. 56And it shall be that I do to you as
I thought to do to them.’ ”
End of Ch 33
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B MADBAR CHAPTER THIRTY FOUR

B madbar/Num 34:1 And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying, 2“Command the children of
Yasharʿal, and say to them, ‘When you come into the land of Knʿan, this is the land which falls
to you as an inheritance, the land of Knʿan to its boundaries: 3‘Then your southern border shall
be from the Wilderness of Tsn along the border of Adum, and your southern border shall be
eastward from the end of the Salt Sea.

4Then your border shall turn from the southern side of the Ascent of Aqarbym, continue to Tsn,
and be on the south of Qdsh Brna, and it shall go on to Ḥatsar Adar, and continue to Atsmanah. 
5And the border shall turn from Atsmun to the wadi of Matsarym, and it shall end at the Sea. 6As
for the western border, you shall have the Great Sea for a border, this is your western border.
7And this is your northern border: From the Great Sea you mark out your borderline to Mount
Hr, 8from Mount Hr you mark out your border to the entrance of Ḥmath, and the edge of the 
border shall be toward Tsadad, 9and the border shall proceed to Zphran, and it shall end at
Ḥatsar Aynan. This is your northern border. 

10And you shall mark out your eastern border from Ḥatsar Aynan to Shpham, 11and the border
shall go down from Shpham to Rblah on the east side of Ayn, and the border shall go down and
reach to the eastern side of the Sea of Knrath. 12And the border shall go down along the Yardan,
and it shall end at the Salt Sea. This is your land with its surrounding boundaries.’ ”

13And Mashah commanded the children of Yasharʿal, saying, “This is the land which you inherit

by lot, which Yahuah/יהוה has commanded to give to the nine tribes and to the half-tribe. 14For
the tribe of the children of Rʿaubn according to the house of their fathers, and the tribe of the
children of Gd according to the house of their fathers, have received their inheritance. And the
half-tribe of Mnashah has received its inheritance. 15The two tribes and the half-tribe have
received their inheritance beyond the Yardan of Yrḥu eastward, toward the sunrise.”

16And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying, 17“These are the names of the men who divide the
land among you as an inheritance: Alʿazar the kahan, and Yahusha son of Nun. 18And take one
leader of every tribe to divide the land for the inheritance. 19And these are the names of the men.
From the tribe of Yahudah: Kalab son of Yphnah.

20And from the tribe of the children of Shmʿaun: Shmuʿal son of Amyhud.  

21From the tribe of Bnymn: Alydad son of Kslun.

22And a leader from the tribe of the children of Dan: Bqy son of Ygly.

23From the sons of Yusaph: a leader from the tribe of the children of Mnashah, Ḥanyʿal son of
Aphad.
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24And a leader from the tribe of the children of Apharym: Qmuʿal son of Shphtan. 
25And a leader from the tribe of the children of Zbuln: Alytsaphan son of Paranak.

26And a leader from the tribe of the children of Yshashkar: Palatyʿal son of Azan. 

27And a leader from the tribe of the children of Ashr: Aḥyhud son of Shlmy. 

28And a leader from the tribe of the children of Nphtaly: Padahʿal son of Amyhud.”

29These are the ones Yahuah/יהוה commanded to divide the inheritance among the children of
Yasharʿal in the land of Knʿan. 
End of Ch 34
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B MADBAR CHAPTER THIRTY FIVE

B madbar/Num 35:1 And Yahuah/יהוה spoke to Mashah in the desert plains of Muʿab by the 
Yardan of Yrḥu, saying, 2“Command the children of Yasharʿal that they shall give the Luy cities 
to dwell in from the inheritance of their possession. Also give the Luy open land around the
cities. 3And they shall have the cities to dwell in, and their open land for their cattle, and for
their herds, and for all their livestock. 4And the open land of the cities which you give the Luy
are from the wall of the city outward a thousand cubits all around. 5And you shall measure
outside the city on the east side two thousand cubits, and on the south side two thousand cubits,
and on the west side two thousand cubits, and on the north side two thousand cubits. And the city
is in the middle. This is to them the open land for the cities.

6And the cities which you give to the Luy are the six cities of refuge, which you give to him who
killed someone to flee to, and to these you add forty-two cities. 7All the cities which you give to
the Luy are forty-eight, these with their open land. 8And the cities which you give are from the
possession of the children of Yasharʿal. From the larger tribe you give many, from the smaller 
you give few, each one gives some of its cities to the Luy, in proportion to the inheritance that
each inherits.”

9And Yahuah/יהוה spoke to Mashah, saying, 10“Speak to the children of Yasharʿal, and say to 
them, ‘When you pass over the Yardan into the land of Knʿan, 11then you shall choose cities to be
cities of refuge for you, that the one who accidentally killed someone shall flee there. 12And they
shall be cities of refuge for you from the revenger, and the one who killed someone is not to die
until he stands before the congregation in right-ruling. 13And of the cities which you give, six are
to be cities of refuge. 14Give three cities beyond the Yardan, and give three cities in the land of
Knʿan, as cities of refuge.

15These six cities are for refuge for the children of Yasharʿal, and for the sojourner, and for the
settler in their midst, for anyone who accidentally kills someone to flee there. 16But if he has
smitten him with an instrument of iron, so that he dies, he is a murderer. The murderer shall
certainly be put to death. 17And if he has smitten him with a stone in the hand, by which one
could die, and he does die, he is a murderer. The murderer shall certainly be put to death. 18Or if
he has smitten him with a wooden instrument that could kill, and he does die, he is a murderer.
The murderer shall certainly be put to death. 19The revenger of blood himself puts the murderer
to death. When he meets him, he puts him to death.

20And if he thrusts him through in hatred, or throws an object at him while lying in wait, so that
he dies, 21or in enmity he smites him with his hand so that he dies, the one who smote him shall
certainly be put to death, for he is a murderer. The revenger of blood puts the murderer to death
when he meets him. 22But if he pushes him suddenly without enmity, or throws an object at him
without lying in wait, 23or uses a stone, by which a man could die, throwing it at him without
seeing him, so that he dies, while he was not his enemy or seeking his harm, 24then the
congregation shall judge between him who killed someone and the revenger of blood, according
to these right-rulings. 25And the congregation shall rescue the one who killed someone from the
hand of the revenger of blood, and the congregation shall return him to the city of refuge where
he had fled, and he shall remain there until the death of the high kahan who was anointed with
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the set-apart oil. 26But if the one who killed someone at any time goes outside the limits of the
city of refuge where he fled, 27and the revenger of blood finds him outside the limits of his city of
refuge, and the revenger of blood kills him who killed someone, he is not guilty of blood,
28because he should have remained in his city of refuge until the death of the high kahan. But
after the death of the high kahan he who killed someone is to return to the land of his possession.

29And these shall be for a law of right-ruling to you throughout your generations in all your
dwellings. 30Whoever kills someone has to be put to death as a murderer by the mouth of
witnesses, but only one witness does not bear witness against someone to die. 31And take no
ransom for the life of a murderer who is guilty of death, but he shall certainly be put to death.
32And take no ransom for him who has fled to his city of refuge to return to dwell in the land
before the death of the kahan. 33And do not profane the land where you are, for blood profanes
the land, and the land is not pardoned for the blood that is shed on it, except by the blood of him
who shed it. 34And do not defile the land which you inhabit, in the midst of which I dwell, for I,

Yahuah/יהוה, am dwelling in the midst of the children of Yasharʿal.’ ” 
End of Ch 35
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B MADBAR CHAPTER THIRTY SIX

B madbar/Num 36:1 And the heads of the fathers of the clans of the children of Glʿad, son of 
Makyr, son of Mnashah, of the clans of the sons of Yusaph, came near and spoke before Mashah
and before the leaders, the heads of the fathers of the children of Yasharʿal, 2and said,

“Yahuah/יהוה commanded my master to give the land as an inheritance by lot to the children of

Yasharʿal, and my master was commanded by Yahuah/יהוה to give the inheritance of our
brother Tsalphaḥad to his daughters. 3Now if they are married to any of the sons of the other
tribes of the children of Yasharʿal, then their inheritance shall be taken from the inheritance of 
our fathers, and shall be added to the inheritance of the tribe into which they marry, and taken
from the lot of our inheritance. 4And if the Jubilee of the children of Yasharʿal takes place, then 
their inheritance shall be added to the inheritance of the tribe into which they marry, and their
inheritance taken away from the inheritance of the tribe of our fathers.”

5And Mashah commanded the children of Yasharʿal according to the word of Yahuah/יהוה,
saying, “What the tribe of the sons of Yusaph speaks is right. 6This is the word which

Yahuah/יהוה has commanded, for the daughters of Tsalphaḥad, saying, ‘Let them marry who is 
good in their eyes, but let them marry only within the clan of their father’s tribe.’ 7And the
inheritance of the children of Yasharʿal is not to change hands from tribe to tribe, for every one 
of the children of Yasharʿal is to cling to the inheritance of the tribe of his fathers.  

8And every daughter possessing an inheritance in any tribe of the children of Yasharʿal is to be 
the wife of one of the clan of her father’s tribe, so that the children of Yasharʿal possess each the 
inheritance of his fathers. 9Thus the inheritance is not to change hands from one tribe to another,
but every tribe of the children of Yasharʿal is to cling to its own inheritance.” 

10As Yahuah/יהוה commanded Mashah, so did the daughters of Tsalphaḥad.  11For Mḥlah, 
Trtsah, and Ḥglah, and Mlkah, and Nʿaah, the daughters of Tsalphaḥad, were married to the sons 
of their father’s brothers. 12And they were married into the clans of the children of Mnashah, the
son of Yusaph, and their inheritance remained in the tribe of their father’s clan.

13These are the commands and the right-rulings which Yahuah/יהוה commanded the children of
Yasharʿal by the hand of Mashah in the desert plains of Muʿab by the Yardan of Yrḥu. 
End of Ch 36

*Reformatting and transliteration of this book by Y`anah Kathath*


